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Upozornéni pro uZivatele

@ Tento navod obsahuje podrobné pokyny k pouzivani vyrobku, bezpe¢nostni opat¥eni a souvisejici informace. Pfed pouZzitim vyrobku si
pozorné prectéte pFirucku, abyste zajistili jeho optimalni vykon.

@ Nepouzivejte pFistroj v hoflavém nebo vybusném prostiedi.

@VyuZité baterie a vyiazené pfistroje se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. P¥i spravné likvidaci se Fidte ndrodnimi nebo
mistnimi pFedpisy.

@Pokud se u pfistroje vyskytnou jakékoli problémy s kvalitou nebo pokud mate jakékoli dotazy tykajici se jeho pouzivani, obratte se na
online zakaznicky servis spole¢nosti FNIRSI nebo na vyrobce. Okam?zité vdm pomuzeme.

1. Uvodni informace o vyrobku

Inteligentni horkovzdu3na pistole SAG-55 je nové uvedena pfenosna inteligentni horkovzdudna pistole spole¢nosti Shenzhen FNIRSI
Technology Co., Ltd., navrzena tak, aby vyhovovala riiznym aplikaénim potfebam. Pouziva mikrokontrolér s technologii pfesného Fizeni
teploty PID, kterd zajistuje rychly ohfev s minimdlnim tepelnym Sokem, coz prodluZuje Zivotnost topného prvku. Bezkartacovy ventilator
podporuje nastavitelné rychlosti vétru od Grovné 1 do 20, co? zajistuje nizkou hlu¢nost, dlouhou Zivotnost a pFizplisobivost riiznym
pracovnim prostfedim.

V rukojeti je integrovan magneticky snimag, ktery se pfi zvednuti automaticky zahfeje a po navratu se ochladi do pohotovostniho rezimu,
coz usnadfiuje obsluhu. Ovlada¢ a displej na rukojeti umoziuji snadné nastaveni teploty a rychlosti vétru jednou rukou. Podporuje také
tFi sady rychlych predvoleb teploty/rychlosti vétru pro rychlé prepinani. funkce rychlého chlazeni urychluje chlazeni a dale prodluzuje
Zivotnost topného télesa. Monitorovani v redlném €ase pomoci riznych senzorl zajistuje, Ze zafizeni v pFipadé jakychkoli abnormalit
vypne ohfev, &im? je zajisténa bezpetnost. Displej LCD a indikator LED pfehledné zobrazuji pracovni stav a zmény teploty.

Diky ergonomickému designu rukojeti pro pohodlné uchopeni a kompaktnimu, pfenosnému provedeni je SAG-55 idedlni volbou pro
profesionaly i kutily.
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2.Konstrukéni prehled

[2.1] Vzhled Popis

o—«Napajeci kabel

:
Obrazovk
Pravé
Levétlatitko = L?J = tlacitko
ProstFedni tlacitko LT—ME;J Oblast umisténi
v . , L horkovzdusné
Tlacitko Cervend kontrolka napdjeni pistole
prednastaveni / D
kontrolka —1
Oblast umisténi
. trysek
Zésuvka trysky e— yse
=01 =
Napédjeci zasuvka e ®
(konektor C13)

Vyhfivaci trubice
(pouziva se s
tryskami)
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[2.2] Popis svételné kontrolky

s N
Kontrolka
- Stav vypnuti
- Teplota<100°C
. 100°C=< Teplota<300°C
- Teplota= 300°C
\ J

[2.3] Pokyny k instalaci

@ Pramér ocelové trubky na vystupu vzduchu je pfiblizné 21,7 mm, vhodny pro trysky Fady 850. Na zékladé riznych scénar pouziti
mUZete zvolit rtizné trysky s rdznym primérem vystupu. PFi instalaci dbejte na to, abyste trysku umistili do spravné polohy, jak je

znazornéno na obrazku nize:

~

—> oy [Ea]
O G 41 =[]
it i

Tryska Topna trubka D

J
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@Po nasazeni trysky nasadte rukojet zpét na drzak
rukojeti. Rukojet je vybavena magnetickym ovladacim
spinacem, zatimco boky drzaku obsahuji silné magnety.
Vracenim rukojeti do drzaku se automaticky spusti rezim
chlazeni a pohotovostni rezim, jak je znazornéno na
obrazku vpravo:
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[2.4] Navod k napajeni

@Nejprve pFipojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru SAG-55 a poté zapojte napajeci kabel do zasuvky stfidavého napéti 220 V.
Nastaveni napajeni je zndzornéno na nasledujicim obrazku:

Napéjeci Napajeci kabel
adaptér stiidavého
proudu

APOZNAMKA

Horkovzdu3na pistole SAG-55 musi byt napajena ze sité AC220V (200V~240V), 50Hz/60Hz.
Z davodu elektrické bezpegnosti vzdy pouzivejte zasuvku s uzemriovacim vodic¢em!
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vodni parametry

( Model vyrobku SAG-55
g:;i::i’;dnr:;:jeni AC 220V/50Hz, topny vykon 550W (MAX), pohotovostni vykon <0,7W
Rozsah regulace teploty 100°C-450°C (212°F-842°F)
Velikost displeje 1,54palcovy LCD displej (240*240)
Rychlost proudéni vzduchu 80 |/min, nastavitelny v rozsahu 1-20 Grovni
Velikost topné trubice Délka 80 mm, pramér 21,6 mm (kompatibilni s tryskami Fady 850)
Rozméry téla Rukojet (bez trysky): 260*60*40 mm;Napdjeci adaptér: 1: 118*50*30,6 mm
Délka kabelu Silikonovy kabel rukojeti: 1,2 m;Napéjeci kabel: 1,2m
Provozni hluk <65 dB
Celkovji hrrlotnost ~1391g

L (vEetné prislusenstvi)
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4.Navod k obsluze

[4.1] Vypinaci stav

Pro zapnuti stisknéte a podrzte prostfedni tlatitkolEl po dobu
priblizné 3 sekund. Stav zapnuti/vypnuti ma pamétovou funkci.
Po zapnuti se zobrazi spoustéci logo (jak je zndzornéno na
obrazku 5.1). V zavislosti na tom, zda je povolena nebo
zakazédna moznost zahfivani pii spusténi (lze konfigurovat),
vstoupi zafizeni do rdznych rozhrani: Pokud je spoustéci ohfev
zakazan, zobrazi se obrazovka s vyzvou (jak je znazornéno na

obrézku 5.2) - stisknutim libovolného tlacitka spustite ohfev a > = =
Rozhrani pro Hlavni rozhrani

vstoupite do hlavniho rozhrani. Pokud je spusténi ohrevu
povoleno, nebude zobrazena zidnd vyzva; zafizeni vstoupi spusteni .
pfimo do hlavniho rozhrani a zahdji ohrev.

[4.2] Propagaéni rozhrani

Stisknutim libovolného tlatitka vstoupite do hlavniho rozhrani
a spustite ohfev. Dvojitym stisknutim prostiedniho tlacitkalll Stisknutim libovolného
vstoupite do rozhrani nabidky. Pokud je povoleno automatické tlatitka spustite ohfev
vypnuti, zafizeni se automaticky vypne po dosazeni nastavené
doby (nastavitelné od 5 minut do 15 minut). Rozhrani je
znazornéno na obrazku 5.2:
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Prednastavené
skupiny ( CH1~3)

[4.3] Hlavni rozhrani Urovefi proudéni

V hlavnim rozhrani jsou funkce jednotlivych tlagitek

nasledujici:
vzduchu (1~20) Teplotav
redlném Case
Nastavend teplota
( 100~450°C)
Hlavni rozhrani
4 A
Tlacitko Jedno kliknuti Dvojité kliknuti Dlouhé stisknuti
Prepinani nastaveni Vstup do rozhrani pro nastaveni menu Ochlazeni a vypnuti

teploty/rychlosti
proudéni vzduchu

Krok pro snizeni nastavené Rychlé sniZeni nastavené

n teploty/rychlosti proudéni \ teploty/rychlosti proudéni
vzduchu vzduchu
Krok pro zvy$eni nastavené Rychlé zvy3eni rgastaveyé{
teploty/rychlosti proudéni \ teploty/rychlosti proudéni
vzduchu vzduchu
PFepnuti proudéni vzduchu na
@ Prepinani tfi prednastavenych Grovni \ studeny vzduch
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[4.4] Chladici rozhrani

Kdyz teplota klesne na hodnotu pohotovostniho rezimu (nastavitelnou v
rozmezi 70 °C az 100 °C), zafizeni prejde do pohotovostniho rezimu.
Rychlost chlazeni ma dvé moznosti: normdlni chlazeni s aktudlnim
pratokem vzduchu (rychlé chlazeni vypnuto) a rychlé chlazeni s pritokem
vzduchu na drovni 15 (rychlé chlazeni zapnuto). Béhem procesu chlazeni se
pfi dlouhém stisknuti prostiedniho tlacitka (pokud je v pohotovostnim
rozhrani chlazeni, prepne se do rozhrani vypnutého chlazeni a ¢ekad na
vypnuti; pokud je v rozhrani vypnutého chlazeni, mizete se vrétit do
hlavniho rozhrani a pokracovat v ohfevu). Pokud rukojet béhem chlazeni
vloZite zpét do drzaku, zobrazi se vyzva k pouZiti pohotovostniho rezimu.

Rozhrani
pohotovostniho

, o s , , . reZimu chlazeni :
Zvednutim rukojeti se vratite do hlavniho rozhrani a budete pokracovat v vypnuti

Chladici
rozhrani pro

ohrevu. Rozhrani je zndzornéno na pravém obrazku:

Rozhrani pohotovostniho rezimu je znazornéno na obrazku vpravo. Po
vlozeni rukojeti zpét do drzaku se systém zacne chladit. Jakmile teplota
ieshe na hodnotu pohotovostni teploty (kterou lze nastavit v rozmezi 70 °C
az 100 °C), prejde do pohotovostniho rozhrani. Pokud je rukojet zvednuta,
systém se vrati do hlavniho rozhrani, aby pokracoval v operacich ohfevu.
Pokud je nastaveno automatické vypnuti, systém po dosaZeni nastaveného
€asu vstoupi do rozhrani pro vypnuti. Kromé toho se stisknutim a podrzenim
prostiedniho tlacitkaEl rovné? vyvold rozhrani pro vypnuti. Toto rozhrani

Pohotovostni

rezim

také umozniuje pfistup do rozhrani menu dvojitym stisknutim prostfedniho Rozhrani pro "
tlaitkall. chlazeniv Rozhrani
pohotovostnim pohotovostniho
rezimu rezimu
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[4.6] Rozhrani menu

Dvojitym kliknutim vstoupite do rozhrani nabidky, kde mazete nastavit riizné
parametry. Hlavni nabidka se sklddd z 12 polozek, jak je zndzornéno na
obrazku vpravo. Nabidka je rozdélena do 2 Urovni (hlavni nabidka a
podnabidka). V rozhrani hlavni nabidky jsou funkce jednotlivych tlagitek
uvedeny v tabulce nize:

Tlatitko

Jediné kliknuti Dlouhé stisknuti

Vybér predchozi polozky nabidky \

Vstup do podnabidky (nastaveni

. Ukoné&eni rozhrani hlavni
parametrd)

nabidky

o oo

Vybér dalsi polozky nabidky \

e

\'Pohotovo \

(L

(remp car )
[Jas ‘

[cniazeni )
‘Temp CAL ‘

[Jas

‘ Reset

Vrozhrani podnabidky (nastaveni parametr() jsou funkce jednotlivych tla¢itek uvedeny v nasledujici tabulce:

Tlagitko

Jediné kliknuti

Dlouhy tisk

PFepinani mezi rGznymi moznostmi / Uprava hodnot parametr

\

UloZeni parametrd a navrat do hlavni nabidky

Neukladat parametry a vratit
se do hlavni nabidky

o@D

Prepinani mezi rznymi moznostmi / Uprava hodnot parametrd
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Parametry a popisy jednotlivych podnabidek jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Polozky menu Definice Tovarni nastaveni Nastavitelny rozsah
Doba ¢ekani v pohotovostnim rezimu pfed automatickym Nikd . .
ické i vypnutim. Nastavenim na hodnotu OFF se vypne automatické i ikdy nevypinat, S minut, 10
Automatické vypnuti \;Snuﬂ‘ vP 5 minut minut, 15 minut.
Zda chcete preskoit obrazovku s vyzvou "Stisknéte
Heat libovolnou klavesu pro zahdjeni ohFevu" a prejit pfimo k Vypnuto Vypnuto / Zapnuto
ohfevu.
Jednotka Jednotka teploty zobrazend na rozhrani. Celsius (°C) Celsius (°C) / Fahrenheit (°F)
Jazyk Jazyk zobrazeny na rozhrant. Zjednodusend &intina Zjednodusend &instina /
anglictina
Kkratk N i ehlosti " | red , Rychlost ventilatoru Rychlost ventilatoru 1-
Zkratka L,“'aosvts\é/enl rychlosti ventilatoru a teploty pro prednastavené 10, teplota 300 °C 20, teplota 100-450°C
Krok Hodnota kroku nastaveni teploty. 25°C 5°C~25°C
Pohotovostni rezim Nastaveni teploty v pohotovostnim rezimuy/teploty vypnuti. 80°C 70°C ~ 100°C
Zda ma byt povolen rezim rychlého chlazeni. Pokud je tato
Chlazeni funkce povolena, systém bude vyfukovat vétsi mnozstvi Oteviete stranku Zavfit / Oteviit
vzduchu.
b&hem pohotovostniho rezimu, aby se rychleji ochladil.
Kalibrace teploty. Po vybéru bude horkovzdugna pistole 120°C,220°C,
Temp CAL vyfukovat vzduch o odpovidajici teploté. /
trovni. 320°C,420°C
Jas Nastaveni jasu obrazovky. 10 1~10
Obnoveni Obnoveni vychoziho nastaveni z vyroby. Zrudit Zrugit / potvrdit
___ Ostrankdch Informace o znacce, &islo verze. V1.0 7
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5.Bezpecnostni opatreni

@Vystup vzduchu z horkovzdu3né pistole a jeji okoli mohou dosahovat extrémné vysokych teplot. | kdyZ je systém v pohotovostnim
rezimu chlazeni nebo vypnuty, dbejte zvy3ené opatrnosti, abyste se nepopalili!

@ Po pouziti stroje vzdy spravné nasadte rukojet zpét na drzak rukojeti. Pfed vypnutim nebo odpojenim od sité vy&kejte, dokud stroj
automaticky nevychladne na nastavenou pohotovostni teplotu (70-100 °C).

@ Dbejte na to, aby vystup vzduchu z ocelové trubky a sani ventilatoru nebyly ucpané a nebyly zablokované! Udrzujte spravnou cirkulaci
vzduchu.

@PFi pouzivani udrzujte mezi vystupem vzduchu a odpajovanym predmétem vzdélenost alespor 2 mm, abyste zajistili spravné odpéjeni.

@Pro riizné scénare odpajeni zvolte vhodnou trysku. Méjte na paméti, ze rizné trysky mohou mit za nasledek rozdily v teploté vystupu
vzduchu.

@Bezkartacovy ventilator integrovany v rukojeti mze béhem provozu vibrovat; to je normalni. Otacky ventildtoru mdzete snizit, abyste
vibrace minimalizovali.

@ Nepouzivejte stroj v prostredi s hoflavymi nebo vybusnymi plyny nebo latkami! NepouZivejte jej také v pFili§ vihkém prostredi.

@ Pouzijte zdroj napajeni 220 V AC s uzemfiovacim vodi¢em pro stroj. Pokud stroj del3i dobu nepouZivate, odpojte napajeci kabel!

@Udrzujte stroj mimo dosah déti!
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6.Informace o vyrobé

Viem uzivatelim FNIRSI, ktefi se na nds obrati s jakymikoliv dotazy, slibujeme uspokojivé Feeni + dodateénou 6mési¢ni zaruku
jako podékovani za vasi podporu!

Mimochodem, vytvofili jsme zajimavou komunitu, uvitdme, kdyZ se obratite na pracovniky FNiRS| a pFipojite se k nasi komunité.
Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Add. : West of

Building C , Weida Industrial Park , Dalang Street, Longhua District, Shenzhen , Guangdong, China Tel : 0755-28020752

Web : www.fnirsi.cn

E-mail : business@fnirsi.com (Obchod)

E-mail : service@fnirsi.com (Servis zafizeni)
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Stéhnout uzivatelskou PiruckuéAPP&Software
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INTELLIGENT
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Benutzerhinweis

« Dieses Handbuch enthélt ausfiihrliche Anweisungen zur Verwendung des Produkts, Sicherheitsvorkehrungen und weitere Informationen. Lesen Sie das Handbuch vor der

Verwendung des Produkts sorgfaltig durch, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

« Verwenden Sie das Gerét nicht in entflammbaren oder explosiven Umgebungen.

« Verbrauchte Batterien und Altgerate diirfen nicht im Hausmdill entsorgt werden. Beachten Sie zur ordnt aRen Entsorgung die nati oder lokalen Vorschriften.

ortlichen Vorschriften.

*Bei Qualitatsproblemen mit dem Gerat oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den FNIRSI-Online-Kundendienst oder den Hersteller. Wir helfen Ihnen umgehend.

1. Produkteinfihrung

Die intelligente HeiRluftpistole SAG-55 ist eine neu eingefiihrte tragbare HeiBluftpistole von Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd., die fir dltige Anwendu derungen

entwickelt wurde. Sie nutzt einen oller mit PID-Pra 1g, um schnelles Aufheizen mit i Ther zu | und so die

Lebensdauer des Heizelements zu verlangern. Der birstenlose Liifter unterstiitzt einstellbare Windgeschwindigkeiten von Stufe 1 bis 20 und sorgt so fiir geringe

Geral g, lange L und Anp: ahigkeit an verschiedene Arbeitsumgebungen.

Ein im Griff integrierter Magnetsensor erwarmt sich beim Anheben automatisch und kiihit beim Zurtickfiihren in den Standby-Modus ab. Dies erleichtert die Bedienung. Mit dem

Regler und dem Display am Griff lassen sich Temperatur und Windgeschwindigkeit bequem mit einer Hand einstellen. Drei Schnellvoreinstellungen fiir Temperatur und

Wir ermoglichen L Die (] beschleunigt die Abkiihlung und verlangert die Lebensdauer des Heizelements zusétzlich. Die

Echtzeitiberwachung durch verschiedene Sensoren stellt sicher, dass das Gerat die Heizung bei Storungen automatisch abschaltet und so fir mehr Sicherheit sorgt. Das LCD-

Display und die LED-Anzeige zeigen Betri und Temperatura gen deutlich an.

Mit einem ischen Gril ign fir Halten und einem kompakten, tragbaren Design ist der SAG-55 eine ideale Wabhl fiir Profis und Heimwerker gleichermaRen.
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/—@\f\ Stromkabel

e
Bildschirm
Linke Taste \ @ (o
Mittlere Taste FNIRST Standort der
HeiBluftpistole
. Taste Rote Betriebsanzeige
Voreinstellung /
Kontrollleuchte [Po—
. Dusenstandortbereich
Dusensockel
D=0 ) Ao
D ) D Steckdose (C13-
Stecker)
Heizrohr e [
(mit Dusen —J 7
verwendet)
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§ 2.2 § Beschreibung der Kontrollleuchte

Kontrollleuchte

Herunterfahrstatus

- Temperatur < 100°C

100°C § Temperatur < 300°C

Temperatur § 300 °C

3yInstallationsanw

« Der Durchmesser des Stahlrohrs am Luftauslass betragt ca. 21,7 mm und ist fir Disen der Serie 850 geeignet. Je nach Einsatzzweck kénnen Sie Diisen
mit unterschiedlichen Auslassdurchmessern wahlen. Achten Sie bei der Installation darauf, die Diise in der richtigen Position zu platzieren, wie in der
folgenden Abbildung dargestellt:

~

]
U

Dise Heizungsrohr
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« Setzen Sie den Griff nach dem Anbringen der Diise wieder auf

den Griffhalter. Der Griff ist mit einem magnetischen Steuerschalter
ausgestattet, wahrend die Seiten des Halters starke Magnete enthalten.
Durch Zurtickfiihren des Griffs in die Halterung werden automatisch der
Kiihimodus und der Standby-Modus gestartet, wie im Bild rechts

gezeigt:
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§ Anweisungen zur Stromversorgung

« SchlieRen Sie zuerst das Netzkabel an das SAG-55-Netzteil an und stecken Sie das Netzkabel dann in eine 220-V-Wechselstromsteckdose.

Die Leistungseinstellungen sind in der folgenden Abbildung dargestellt:

-

Netzteil Netzkabel

Die HeiRluftpistole SAG-55 muss mit 220 V Wechselstrom (200 V — 240 V), 50 Hz/60 Hz betrieben werden.

Aus Griinden der elektrischen Sicherheit immer eine Steckdose mit Schutzleiter verwenden!
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4
Produktmodell SAG-55
Stromversorgung und P .
v gung u AC 220 V/50 Hz, Heizleistung 550 W (MAX), Standby-Leistung <0,7 W
Parameter der Stromversorgung
Temperaturregelbereich 100y-450yy212§-842yy
DisplaygroRe 1,54 Zoll LCD-Display (240 x 240)
Luftstromgeschwindigkeit 80 I/min, einstellbar im Bereich von 1-20 Stufen
HeizrohrgroRe Lange 80 mm, Durchmesser 21,6 mm (kompatibel mit Disen der Serie 850)
KorpermaRe Griff (ohne Duse): 260*60*40 mm; Netzteil: 1: 118*50*30,6 mm
Kabellange Silikongriffkabel: 1,2 m; Stromkabel: 1,2 m
Betriebsgerausche <65 dB
Gesamtgewicht
y1391g
L (inkl. Zubehor)
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4.Bedienungsanleitun

y 4.1 § Abschaltzustan

Zum Einschalten die mittlere Taste ca. 3 Sekunden gedriickt hanDer Ein-/
Aus-Zustand verfiigt Giber eine Speicherfunktion.

Nach dem Einschalten wird das Startlogo angezeigt (siehe Abbildung 5.1). Je
nachdem, ob die Startheizung aktiviert oder deaktiviert ist (konfigurierbar),
wechselt das Gerat zu verschiedenen Oberflachen: Ist die Startheizung
deaktiviert, wird eine Eingabeaufforderung angezeigt (siehe Abbildung 5.2).

Driicken Sie eine beliebige Taste, um die Heizung zu starten und zur

Hauptoberflache zu gelangen. Ist die Startheizung aktiviert, wird keine
Startschnittstelle Hauptschnittstelle
Eingabeaufforderung angezeigt; das Gerat wechselt direkt zur Hauptoberflache

und beginnt mit der Heizung. \ 4
\ —— !
\ 4 !

y4.2y Werbeoberflache \ :

Driicken Sie eine beliebige Taste, um zur Hauptoberflache zu gelangen - - -
und den Heizvorgang zu starten. Driicken Sie die mittlere Taste a DEDETEEP

zweimal, um zur Mentoberflache zu gelangen. Wenn die automatische

Abschaltung aktiviert ist, schaltet sich das Gerat nach der eingestellten

Zeit (einstellbar von 5 Minuten bis 15 Minuten) automatisch ab. Die
Oberflache ist in Abbildung 5.2 dargestellt:
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y 4.3 y Hauptschnittstelle

In der Hauptschnittstelle sind die Funktionen der einzelnen

Schaltfiéchen wie folgt:

Durchflussmenge

Luft (1~20) Echtzeittemperatur

Voreingestellte
Gruppen (CH1~3)

Eingestellte Temperatur
(100~450°C)

Hauptschnittstelle

Taste Ein Klick

Doppelklicken

Langes Driicken

Umschalten der
Temperatur-/

Rufen Sie die Menueinstellungsoberflache auf

Kiihlung und Abschaltung

hwir stellungen

Luftstromg

Schritt zum Reduzieren der

eingestellten Temperatur/
Luftstromgeschwindigkeit

Schnelle Reduzierung der

eingestellten Temperatur/
Luftstromgeschwindigkeit

Schritt zum Erhohen der
eingestellten Temperatur/
Luftstromgeschwindigkeit

Schnelle Erh6hung der

eingestellten Temperatur/
Luftstromgeschwindigkeit

Umschalten zwischen drei voreingestellten Stufen|

maBe0

Umschalten des Luftstroms auf Kaltluft
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¥ 4.4y Kuhischnittstelle

Wenn die Temperatur auf den Standby-Wert (einstellbar zwischen 70°C und 100°C)

sinkt, wechselt das Gerat in den Standby-Modus.

Die Kiihlgeschwindigkeit hat zwei Optionen: normale Kithlung mit dem aktuellen

Luftstrom (schnelles Abktihlen aus) und schnelles Abktihlen mit Luftstrom

Luft auf Stufe 15 (Schnellkiihlung ein). Wahrend des Abkuhlvorgangs

wenn Sie die mittlere Taste gedrtickt halten (wenn es sich im Standby-Modus befindet)

Kihlschnittstelle, wechselt es zur Kiihl-Aus-Schnittstelle und wartet auf

Herunterfahren; wenn es sich in der Abkuhlschnittstelle befindet, kénnen Sie zuriickkehren zu

Hauptschnittstelle und heizen Sie weiter). Wenn der Griff wahrend des Abkiihlens nicht funktioniert Schnittstelle Kiihlung
Kuhl-Standby-

Wenn Sie es wieder in die Halterung einsetzen, werden Sie aufgefordert, den Standby-Modus zu verwenden. Modus Shutdown-
Schnittstelle

Heben Sie den Griff an, um zur Hauptschnittstelle zurtickzukehren und fortzufahren
Die Schnittstelle ist in der rechten Abbildung dargestellt:

v ySchnittstelle

Die Standby-Oberfléche ist in der Abbildung rechts dargestellt. Nach

Wenn der Griff wieder in die Halterung eingesetzt wird, beginnt das System abzukiihlen. Sobald die Temperatur
Wenn die Temperatur auf den Standby-Wert (einstellbar zwischen 70 °C und 100 °C)
fallt, wechselt das System in die Standby-Oberflache. Wird der Griff angehoben, kehrt

das System zur Hauptoberflache zuriick, um den Heizbetrieb fortzusetzen.

r4

Wenn die automatische Abschaltung aktiviert ist, wird nach Ablauf der eingestellten Zeit die f )
Abschaltfunktion aktiviert. Durch Driicken und Halten der mittleren Taste wird die Abschaltfunktion
aktiviert. Uber diese Taste un Sie auch durch zweimaliges Driicken der mittleren Taste ins Menii

gelangen. Standby-

Regime

Standby-

Kuhlschnittstelle Schnittstelle
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4.6y Mentioberflache

Doppelklicken Sie, um die Mentioberflache zu 6ffnen und verschiedene Parameter einzustellen. Das
Hauptmenti besteht aus 12 Elementen, wie in der Abbildung rechts dargestellt. Das Menti ist in zwei

Ebenen unterteilt (Hauptmenii und Untermenti). Die Funktionen der einzelnen Schaltflachen im

Hauptmenti sind in der

folgenden Tabelle aufgefiihrt

Taste

Ein Klick

Langes Driicken

Auswahlen des vorherigen Meniipunkts

Einstieg ins Untermenii
(Parametereinstellungen)

Beenden der Hauptschnittstelle

Angebote

oaog

Auswéhlen des nachsten Meniipunkts

In der Untermentioberfl;

Hauptmeni

ache (Parametereinstellung) sind die Funktionen der einzelnen Schaltflachen in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Ein Klick

Langes Driicken

Umschalten zwischen verschiedenen Optionen / Anpassen von Parameterwerten

f
QD
@
= :

Parameter speichern und zum Hauptmeni zurlickkehren

Umschalten zwischen verschiedenen Optionen / Anpassen von Parameterwerten

Parameter nicht speichern und zum
Hauptmen zuriickkehren
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Die Parameter und Beschreibungen der einzelnen Untermends sind in der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

-
Menupunkte

Definition

Werkseinstellungen

Einstellbarer Bereich

Die Wartezeit im Standby-Modus vor dem Die

Niemals ausschalten, 5 Minuten, 10

i Einstellung ,AUS" deaktiviert das automatische Herunterfahren 5 Minuten - N
Automatische Abschaltung g Minuten, 15 Minuten.
abschalten.
Hitze Ob Sie den Bildschirm ,Driicken Sie eine beliebige Taste, um mit dem
Heizen zu beginnen" iberspringen und direkt zu Aus &/ Ein
Heizung.
Einheit Die auf der Schittstelle angezeigte Temperatureinheit. Celsius (°C) Celsius (°C) / Fahrenheit (°F)
Sprache Die auf der Benutzeroberfiache angezeigte Sprache. Vereinfachtes Chinesisch Vereinfachtes Chinesisch /
Englisch
. Lifterstufe 10, Lufterstufe 1-
Abkiirzung Passen Sie Lilftergeschwindigkeit und Temperatur auf voreingestellte Werte an. Temperatur 300 °C 20, Temperatur 100-450°C
Schritt Schrittwert der Temperatureinstellung. 25y 5y ~ 25y
Standby-Modus Einstellen der Standbytemperatur/Abschalttemperatur. 80y 70§ ~ 100y

Kuhlung

Ob der Schnellkiihimodus aktiviert werden soll. Wenn diese Funktion
aktiviert ist, blast das System mehr Luft aus.

im Standby-Modus, um schneller abzukiihlen

Offnen Sie die Seite

SchlieRen / Offnen

Temperaturkalibrierung. Nach der Auswahl bléist die HeiRluftpistole Luft mit

120°C, 220°C,

A2

Markeninformationen, Versionsnummer.

Temperaturkaibrierung der entsprechenden Temperatur 320°C. 420°C /
Hellghei Passen Sie die Bildschirmheligkeit an. 10 1~10
Erholung Stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her. Stornieren Abbrechen / Bestatigen
Uber die Site V1.0 /
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5. Sicherheitsvorkehrungen

«Der Luftaustritt der HeiBluftpistole und ihre Umgebung kénnen extrem hohe Temperaturen erreichen. Auch wenn sich das System im Standby-Modus befindet,
Kiihimodus oder ausgeschaltet ist, seien Sie besonders vorsichtig, um sich nicht zu verbrennen!

« Stecken Sie den Griff nach dem Gebrauch der Maschine immer wieder ordnungsgemé in die Griffhalterung. Warten Sie, bis die Maschine abgekiihlt ist, bevor Sie sie ausschalten oder den Netzstecker ziehen.
kiihlt nicht automatisch auf die eingestellte Standby-Temperatur (70-100 °C) ab.

« Stellen Sie sicher, dass der Luftauslass des Stahlrohrs und der Liftereinlass nicht verstopft sind! Sorgen Sie fiir eine gute Luftzirkulation
Luft.

Halten Sie beim Entléten einen Abstand von mindestens 2 mm zwischen dem Luftauslass und dem zu entlétenden Objekt ein, um ein ei Entléten zu gewahrleisten.
Waéhlen Sie fiir verschiedene Entl6tvorgange die passende Diise. Beachten Sie, dass unterschiedliche Diisen zu unterschiedlichen Auslasstemperaturen fiihren kénnen.

Luft.

<Der im Griff integrierte birstenlose Lifter kann wahrend des Betriebs vibrieren; das ist normal. Sie kénnen die Luftergeschwindigkeit reduzieren auf
Vibrationen wurden minimiert.

« Verwenden Sie die Maschine nicht in einer Umgebung mit oder Gasen oder Sie sie nicht in einer tibermaRig feuchten Umgebung.

« Verwenden Sie fiir die Maschine ein 220-V-Wect \etzteil mit Erdu Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Maschine langere Zeit nicht benutzt wird!
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6.Produkt nformationen

Website: www.fnirsi.cn
Wir versprechen allen FNIRSI-Benutzern, die uns mit Fragen kontaktieren, eine zufriedenstellende Lésung + eine zusatzliche 6-monatige Garantie.
als Dankeschon fir lhre Unterstitzung!

Ubrigens haben wir eine interessante Community erstellt. Wir wiirden uns freuen, wenn Sie Kontakt mit den Mitarbeitern von FNiRSI aufnehmen und unserer Community beitreten.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Adresse: Westlich von
Gebaude C , Industriepark Weida , Dalang StraRe |, Bezirk Longhua  , Shenzhen  Guangdong, ~China Tel: 0755-28020752

E-Mail: business@fnirsi.com (Geschaftlich)

E-Mail: service@fnirsi.com ( Gerateservice)
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http://www.fnirsi.cn/
mailto:business@fnirsi.com

Benutzerhandbuch, App und Software herunterladen

Lieferant/Handler
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Felhasznald i kézlemény

- Ez a kézikonyy részletes utasi tésokat tartalmaz a termék élatara, biztonsagi 6 vintézkedésekre és kapcsol6 dé informécié kra vonatkozé an. Keérji k, a termék optimalis teljesi tményének

biztosi tasa érdekében 1 olvassa el a kézika atermék a el tt.

- Ne hasznalja a készii Iéket gytilékony vagy robbanésveszélyes koryezetben. » A

hasznalt elemeket és a kiselej ozoket tilos a haztartasi hulladékkal egyd tt kidobni. A megfeleld artalmatlani tés érdekében kovesse a nemzeti vagy helyi el6 i rasokat.
helyi el6 i rasok.
*Ha barmilyen min8 ségi probléma meri | fel a készi 1ékkel kapcsolatban, vagy ha barmilyen kérdése van a hasznélatéval kapcsolatban, kérjii k, vegye fel a kapcsolatot az FNIRSI online

i gyfélszolgalataval vagy a gyarté val. Azonnal segi ti nk.

1. Termékbemutaté

ASAGS5 intelligens hé Iégfivé a Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd. Gjonnan piacra dobott, hordozhatd intelligens hé légfivé ja, amelyet kii Ionféle alkalmazasi igények kielégi tésére
terveztek. PID preci zi6 s h6 mérséklet-szabalyozé technold giaval ellatott mikrovezérlé t hasznal a gyors felmelegi téshez minimalis hé sokk mellett, ami meghosszabbi tja a fii t6 elem

élettartamat. A kefe nélki li ventilétor 1-t6 | 20-ig &l that6 szélsebességet timogat, i gy alacsony zajszintet, hosszu élettartamot és a kil 16nféle munkakornyezetekhez valé
alkalmazkodo képességet biztosi t.

Afoganty(ba egy magneses érzékeld van beépi tve, amely felemelve i éskor pedig készenléti i zemmodba hi I, i gy kénnyebb a méi kodtetése. A
fogantyan talalhaté vezérls és kijelz6 lehetd vé teszi a h6 mérséklet és a szélsebesséq egyszerl bealli tasat ey kézzel. Emellett harom gyors hé mérséklet/szélsebesség el6 re bealli tott
bealli tast is timogat a gyors vltashoz. A gyorshii tési funkcié felgyorsf tja a hii tést és tovabb meghosszabbi tja a fii t6 elem élettartamat. A valé s ideji monitorozas ki 16nboz6 érzékels kon
keresztil | biztosi tja, hogy a készii 1ék barmilyen rendellenesség esetén lealli tsa a f tést, i gy garantalva a biztonségot. Az LCD kijelz8 és a LED kijelz6 vildgosan mutatja a mi kodési allapotot
ésah6 mérsekletvaltozasokat.

Az ergonomikus fogantyu kialaki tasnak koszénhet6 en kényelmes fogast biztosi t, a kompakt, hordozhat6 kialaki téasnak kosznhet en a SAG-55 idedlis valasztas szakemberek és barkacsolé k

szémara egyarant.
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Terve attekintése

z

2.1 Megjelenés lei rasa

Képerny6

Bal gomb
K6zépsé gomb
Gomb

el6 re beélli tott /
jelzé fény

Fii t6 cs6
(favo kakkal

egyii tt hasznalva)

Jobb
T
N @ E! gomb
FNIRST
ual

24

Sz6 16 fej

Tapkabel

Piros tapellatasjelz6 fény

Favé ka foglalat

Tapcsatlakozd
(C13 csatlakozd)

HG pisztoly helye

Fuvo ka elhelyezkedési

terii lete

[

[

—J
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Jelz6 fény lei r

Jelz6 fény

Lealli tasi allapot

H6 mérséklet < 100°C

100°C  H6 mérséklet < 300°C

H& mérséklet  300°C

tési utasf tasok

»Alevegé kimeneténél1év6 acélcsé atmérd je kor Ibel |21,7 mm, amely alkalmas a 850-es sorozatu fivo kakhoz. A ki 16nb6z6 felhasznalasi forgatd konyvek

alapjan ki 16nb6z6 fuvé kakat valaszthat kii 16nb6z6 kimeneti atméré kkel. Telepi téskor U gyeljen arra, hogy a fivé kit a megfelelé pozi cié ba helyezze,
az aldbbi &brén lathaté mé don:

—) —
000
= st
N 000

N

Sz616fej FG t6 cs6

~

]
U
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« Afavé ka rogzi tése utan helyezze vissza a nyelet a
nyeltarté ra. A nyelen méagneses vezérl6 kapcsolé talalhato,
mi g atarté oldaldn eré s magnesek talélhaté k.
A foganty tarté ba valé visszahelyezése automatikusan
elindi tja a hd tési és a készenléti i zemmé dot, ahogy a
jobb oldali képen lathat6:
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+ EI6 sz0r csatlakoztassa a tapkabelt a SAG-55 halé zati adapterhez, majd dugja be a tapkébelt egy 220 V-os valtakozé aramu aljzatba.
A teljesi tménybedlli tdsok az aldbbi dbrén lathatd k:

I

Halo zati
adapter

Halo zati
kabel

A SAG-55 hé légpisztolyt AC 220V (200V~240V), 50Hz/60Hz tapellatassal kell mi kodtetni.
Elektromos biztonsagi okokbd | mindig foldelt aljzatot hasznéljon!
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3. Kezdeti paraméterek

4
Termékmodell SAG-55
Ta ég és
ffpegy5§g ) . AC 220V/50Hz, fii t6 teljesi tmény 550W (MAX), készenléti fogyasztas <0,7W
Tapegység paraméterei
Hé mérséklet-szabalyozasi tartoméany 100°C-450°C  212°F-842°F
Kijelz6 mérete 1,54 hii velykes LCD kijelz6 (240*240)
Légaramlasi sebesség 80 I/perc, 1-20 szint kozott alli thatd
Fl t6 cs6 mérete Hossz 80 mm, atméré 21,6 mm (kompatibilis a 850-es sorozat( fivo kakkal)
Karosszéria méretei Fogantyu (favé ka nélki 1): 260*60*40 mm; Halo zati adapter: 1: 118*50%30,6 mm
Kébelhossz szilikon fogantytkabel: 1,2 m; Tapkabel: 1,2 m
Uzemi zaj <65dB
Teljes suly
1391g
_ (tartozékokkal egy( tt)
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4. Hasznalati utasi tas

4.1 Lealli tasi allapot

Bekapcsoldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a k6zépsé gu)t

kori Ibelti | 3 masodpercig. A be-/kikapcsolasi allapot memé ria funkcié val rendell
Bekapcsolds utdn megjelenik az indi tasi logé (ahogy az 5.1.
abran lathato). Atté | fii ggé en, hogy az indi tasi fl tés

opcié engedélyezve van-e vagy letiltva (konfiguralhaté), a
készl 1ék ki 16nb6z6 felu letekre Iép be: Ha az indi tasi

fli tés le van tiltva, egy U zenet jelenik meg (ahogy az 5.2.
abran lathatd) - nyomjon meg egy gombot a fl tés

elindi tdsdhoz és a f6 fell letre valé belépéshez. Ha az

indi tési fli tés engedélyezve van, nem jelenik meg U zenet;

a készu |ék kozvetlenii | a f6 fell letre [ép, és megkezdi a f(i tést.

4.2Promé cid s fell let

Nyomja meg barmelyik gombot a fé felli letre valé belépéshez és a

Indi to felu let F6 interfész

4
1
I
I
1

Nyomja meg barmelyiket

fli tés megkezdéséhez. Nyomja meg kétszer a kozépsé gombot a
gomb a i tés elindf tasahoz

meni felii letre valé belépéshez. Ha az automatikus kikapcsolas

engedélyezve van, a készii lék a bealli tott id6 elteltével automatikusan
kikapcsol (5 perc és 15 perc kozott alli thatd). A felli let az 5.2. 4brén
lathaté:
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4.3 F6 interfész . 3
Aramlési szint

Af6 fell leten az egyes gombok funkci6 i a kovetkezd k:

El6 re bealli tott
csoportok (CH1~3)

levegé (1~20) Valo s ideji
hé mérséklet

Bealli tott
hé mérséklet (100~450°C)

F6 interfész

Gomb Egy kattintas Dupla kattintas Hossz(i megnyomas

HE6 mérséklet/légaramlas

Légaramlas atkapcsoldsa hideg
Valtas harom el6 re bealli tott szint kézott \ levegé re

n L Lépjen be a menii bealli tasok felii letére HU tés és ledlli tas
sebességének

bealli tasai

n Lépés a bealli tott hé mérséklet/ ) Abealli tott hé mérséklet/
légaramlasi sebesség \égéram\és\ sebesség gyors
csokkentésére csokkentése

u Lépés a bealli tott hé mérséklet/ A bealli tott h§ mérséklet/
légaramlasi sebesség novelésére \ legaramlasi sebesség gyors

noévekedése
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44 H let

fell

Amikor a h6 mérséklet a készenléti értékre csokken (70°C és 100°C kozott
alli thatd), a készl 1ék készenléti i zemmo dba lép.

A hti tési sebességnek két lehetd sége van: normal hi tés drameré sséggel
légaramlds (gyors lekapcsolas) és gyors hii tés légaramlassal

levegé 15-6s fokozaton (gyors hi tés bekapcsolva). A hli tési folyamat sorén
amikor lenyomva tartja a kozépsé gombot (készenléti mé dban)

hid t6 interfész, akkor atvalt a hii tés kikapcsolasa interfészre és var

lealli tas; ha a h tési felt leten van, akkor visszatérhet a

(Af6 interfészt és a melegi tés folytatasat). Ha a fogantyd nem mii kodik hii tés kozben interfész - HG tes
X X . P . : . P hi tési készenléti PR
Amikor visszahelyezi a tarté ba, a rendszer kérni fogja a készenléti m6 d hasznélatat. 4 zemméd lealli tasi
fell let

Emelje fel a kart a f6 felli letre valé visszatéréshez és a folytatdshoz
Afell let a jobb oldali 4bran lathatd :

4.5Fell let
A készenléti interfész a jobb oldali abran lathato .

Amikor a fogantyit visszahelyezik a tart6 ba, a rendszer elkezd leh Ini. Amint
Ha a h6 mérséklet a készenléti értékre esik (ami 70°C és 100°C kozott

alli thatd be), akkor a készenléti interfészre |ép. Ha a fogantyut felemelik, a
rendszer visszatér a f6 interfészre a f(i tési m( veletek folytatadsahoz.

Ha az automatikus kikapcsolas be van &lli tva, a rendszer a bealli tott idé elérése

r4

utan belép a lealli tasi felii letre. Ezenki vii | a kézépsé gomb lenyomva tartasaval is Vészhelyzet
beléphet a lealli tasi fel {[lre. Ez a felii let lehetd vé teszi a menii be valo belépést era
is a kozéps6 gomb dupla megnyomasaval. Készenléti n —
hd tési Készenléti
interfész interfész
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6 Mend felu let

Nins e

-

Dupla kattintassal megnyithatja a menu fell letet, ahol kii 16nb6z6 paramétereket alli that
be. Afé menii 12 elembé | 4ll, ahogy a jobb oldali &bra is mutatja. A menl 2 szintre oszlik P

(f6 ment és almenti ). Af6 menu fell letén az egyes gombok funkcié it az alabbi tablazat ( - { s 25
mutatja: i S N ?

Gomb Egy kattintas Hossz(i megnyomas F6 menii
_n El6 z6 menii pont kivalasztasa \ 1‘
épé . . D - Fényer6 )
1 Belépés az almenu be Af6 interfész lezérasa \ ényer m,q
(paraméterbedlli tadsok) J modell:
ajanlatok Verzio
n Akovetkez6 menii pont kivalasztisa \
Az almenl (paraméterbedlli tas) felli letén az egyes gombok funkcié i a kovetkez6 tablazatban lathato k:
Gomb Egy kattintas Hossz( megnyomas
_n Valtas a kii 16nb6z6 opcid k kozott / Paraméterértékek moé dosi tésa \
1 Y P P . Ne mentse el a paramétereket, és
Paraméterek mentése és visszatérés a f6 menu be . .
térjen vissza a f6 menu be
[ m | Valtas a ki Ionboz6 opci6 k kozott / Paraméterértékek mo dosi tasa \
= =/
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Az egyes almenii k paramétereit és lef rasat a kovetkez6 tablazat tartalmazza:

-
Menu pontok

Meghatarozas

Gyari bealli tadsok

Alli thatd tartomany

Avarakozasi id6 készenléti mé dban az automatikus kikapcsolas

Soha ne kapcsold ki, 5 percre,

§ y < €l6 tt. AKI értékre alli tas letiltja az automatikus kikapcsolast. 5 perc
Automatikus kikapcsolas leall ths. 3 10 percre, 15 percre.
HE Akér kihagyja a ,Nyomjon meg egy gombot a fii tés )
© elindi taséhoz" képernys t, és kozvetlend | a kévetkezs re szeretne ugrani: Le Ki/ Be
i tés.
Egység Afelil leten megjelen tett hé mérsékleti mértékegység. Celsius (°C) Celsius (°C) / Fahrenheit (°F)
Nyelv Afell leten megjelent tett nyelv. egyszer( si tett ki nai Egyszer( si tett ki nai/
angol
Rovidi tés A tor sebesséait s h méresKletst az el re bedl Ventildtorsebesség 10, Ventilatorsebesség 1-
:Zi\m[:ieneavemlalov sebességét és hg mérsékletét az el6 re bedlli tott hé mérséklet 300 °C 20, h& mérséklet 100450°C
Lépés HG6 mérséklet-bealli tasi Iépésérték. 25°C 5°C ~ 25°C
Készenléti G zemmo d Akészenléti/kikapcsolasi hG mérséklet bealli tasa. 80°C 70°C ~ 100°C

HU tés

Engedélyezi-e a gyors hil tési mo dot. Ha ez a funkcié engedélyezve
van, a rendszer tobb levegs t fj ki.

készenléti i dban a gyorsabb leh lés

Nyissa meg az oldalt

Bezéras / Megnyitas

HG6 mérséklet kalibralasa. Kivalasztas utan a h6 légpisztoly a

120°C, 220°C,

Ideiglenes CAL megfelels h6 mérséklet levegd t fujja. /
szint, 320°C, 420°C
[r— Alli tsa be a képernyé fényerejét. 10 1~10
Felépli lés Gyari alapbealli tasok visszadlli tasa. Mégsem Mégsem / megers si tés
\_ Az oldalré | Maérkainformacié k, verzié szam. V1.0 /
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5. Biztonsagi 6 vintézkedések

*Ah6 légpisztolyb6 | kiléps leveg6 és kornyezete rendki vii | magas hé mérsékletet érhet el. Még akkor is, ha a rendszer készenléti G zemmo dban van,
hi tési G zemmoé dban vagy kikapcsolva, legyen kii I6n6sen 6 vatos, nehogy megégesse magat!

+ Hasznalat utan mindig helyezze vissza a fogantytt megfelel6 en a fogantyutarté ra. Kikapcsolas vagy a konnektorbé | valé kihtzas el6 tt varja meg, ami g a gép lehd I
nem h | le automatikusan a bealli tott készenléti h6 mérsékletre (70-100 °C).

* Gy6 z6 djon meg arrd|, hogy az acélcs6 levegs kimenete és a ventilator szi vé nyi lasa nincs eltémé dve és nem blokkolva! Biztosi tsa a megfelelé légaramléast
levegé .

*Hasznalat kozben legaldbb 2 mm tévolsagot kell tartani a levegé kimenet és a kiforraszté targy kozétt a megfelelé kiforrasztas biztosi tésa érdekében. *Vélassza ki a

megfelel6 flvokat a kii 16nb6z6 kiforrasztasi helyzetekhez. Felhi vjuk figyelmét, hogy a kii 16nb6z6 fuve kék eltéré kimeneti hé mérsékletet eredményezhetnek.
levegé .

+ A fogantytba épi tett kefe nélka li ventiladtor md kodés kozben rezeghet; ez normdlis jelenség. Csokkentheti a ventildtor sebességét
arezgéseket minimalizaltak.

+ Ne hasznalja a gépet gytilékony vagy robbanasveszélyes gazok vagy anyagok jelenlétében! Ne hasznalja tdlzottan paras kornyezetben.

+ Hasznaljon 220 V-os va 6 arama, foldelt ta éget a géphez. Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznalja, hiizza ki a tapkabelt!

+ A gépet tartsa gyermekektd | elzérval

© Sunnysoft s.r.o., distributor



6 Gyartasi informacio
Weboldal: www.fnirsi.cn

Kielégi t6 megoldést + tovabbi 6 h6 nap garanciat i gérii nk minden FNIRSI felhasznalé nak, aki barmilyen kérdéssel kapcsolatba lép velti nk.
koszonetképpen a tdmogatasodért!

Egyébként létrehoztunk egy érdekes kozosséget, rommel fogadjuk, ha felveszed a kapcsolatot az FNiRSI munkatarsaival és csatlakozol hozzank.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Ci m: Nyugat-Shenzhenbé |
Cépu let , Weida Ipari Park , Dalang utca , Longhua keri let , Sencsen , Guangdong, Ki na Tel.: 0755-28020752

E-mail ci mbusiness@fnirsi.com (Uzleti)

Email: service@fnirsi.com ( Berendezés szerviz)
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szalli t6 /Forgalmazo
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz

Felhasznalo i kézikonyy, alkalmazas és szoftver letoltése
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INTELIGENT
AER CALD
PISTOL

BAZAT PE UTILIZATORI
MANUAL -SAG5S.




Notificare pentru utilizatori

* Acest manual contine instructiuni detaliate pentru utilizarea produsului, masuri de siguranta si informatii conexe. Va rugam sa cititi cu atentie manualul inainte

de a utiliza produsul pentru a asigura performante optime.
+ Nu utilizati dispozitivul in medii inflamabile sau explozive. « Bateriile
uzate si dispozitivele aruncate nu trebuie aruncate la gunoiul menajer. Pentru o eliminare corectd, respectati reglementarile nationale sau locale.

reglementdrile locale.
+Daca exista probleme de calitate cu dispozitivul sau daca aveti intrebari despre utilizarea acestuia, va rugam sa contactati serviciul clienti online FNIRSI sau

producatorul. Va vom ajuta imediat.

1. Introducerea produsului

Pistolul de céldura inteligent SAG-55 este un pistol de caldura inteligent portabil recent lansat de Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd., conceput pentru a
satisface diverse nevoi ale aplicatiilor. Acesta utilizeaza un microcontroler cu tehnologie de control al temperaturii de precizie PID pentru a asigura o incalzire
rapida cu socuri termice minime, ceea ce prelungeste durata de viaté a elementului de incalzire. Ventilatorul fara perii accepta viteze ale vantului reglabile de la

nivelul 1 la 20, asigurand zgomot redus, durata lunga de viata si adaptabilitate la diverse medii  lucru.

Un senzor magnetic este integrat in maner, care se incalzeste automat atunci cand este ridicat si se raceste in modul standby cand este readus, facilitand utilizarea.
Controlerul si afisajul de pe maner va permit sa reglati cu usurinta temperatura si viteza vantului cu o singurd mana. De asemenea, accepta trei seturi de presetari
rapide pentru temperaturd/vitezd a vantului pentru o comutare rapida. Functia de récire rapida accelereaza récirea si prelungeste durata de viata a elementului de
ncalzire. Monitorizarea Tn timp real prin intermediul diversilor senzori asigura ca dispozitivul va opri incalzirea in cazul oricaror anomalii, asigurand siguranta.
Afisajul LCD si indicatorul LED afiseaza clar starea de functionare si schimbarile de temperatura.

Cu un design ergonomic al manerului pentru o prindere confortabila si un design compact si portabil, SAG-55 este o alegere ideald atat pentru profesionisti, cat si

pentru mesteri amatori.

© Sunnysoft s.r.o., distributor



2. Prezentare generald a designului

Ecran

Butonul stdng
Butonul din mijloc

Buton
presetat /

indicator luminos.

Tub de incalzire
(utilizat cu
duze)

Cablu de alimentare

Butonul
@ 31— dreapta
\ J
FNIRST
@ @ Lumina rosie de alimentare
—

24

Soclu pentru duzad *—

Priza de alimentare
(conector C13)

Zona de amplasare
a pistolului de

aer cald

Zona de amplasare

a duzei

[
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2.2 Descrierea indicatorului luminos

s 2

Indicator luminos

Starea de oprire

Temperaturé < 100°C

100°C  Temperaturd< 300°C

Temperatura  300°C

e instalal

- Diametrul tevii de ofel la iesirea de aer este de aproximativ 21,7 mm, potrivit pentru duzele din seria 850. in functie de diferitele scenarii de utilizare, puteti alege diferite duze cu

diametre de iesire diferite. La instalare, asigurati-va ca plasati duza in pozitia corectd, asa cum se arata in figura de mai jos:

~

| D L

Duza Teava de incilzire

]
U
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+Dupa atasarea duzei, asezati manerul inapoi pe suportul

manerului. Manerul este echipat cu un comutator magnetic,
n timp ce partile laterale ale suportului contin magneti puternici.
Prin readucerea manerului in suport, se vor porni automat
modul de racire si modul standby, asa cum se arata in
imaginea din dreapta:
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+Conectati mai intai cablul de alimentare la adaptorul de alimentare SAG-55, apoi introduceti cablul de alimentare intr-o priza de 220 V CA.

Setarile de alimentare sunt prezentate in figura urmatoare:

Adaptor de Cablu de
alimentare alimentare
CA

Pistolul de aer cald SAG-55 trebuie alimentat la 220V CA (200V~240V), 50Hz/60Hz.
Din motive de siguranta electricd, folositi intotdeauna o priza cu conductor de impamantare!
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3. Parametri initi

4
Modelul produsului SAG-55
Alimentare si o N
CA 220V/50Hz, putere de incalzire 550W (MAX), putere in standby <0.7W
Parametri alimentari cu energie electrica
Interval de control al temperaturii 100°C-450°C  212°F-842°F
Dimensiunea afisajului Ecran LCD de 1,54 inci (240*240)
Viteza fluxului de aer 80 I/min, reglabil in intervalul 1-20 de niveluri
Dimensiunea tubului de incalzire Lungime 80 mm, diametru 21,6 mm (compatibil cu duzele din seria 850)
Dimensiunile corpului Maner (fara duza): 260*60%40 mm; Adaptor de alimentare: 1: 118*50%30,6 mm
Lungimea cablului Cablu méner silicon: 1,2 m; Cablu alimentare: 1,2 m
Zgomot de functionare <65dB
Greutate totala
1391g
(inclusiv accesorii)
-
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4. Instructiuni de utilizare

4. Stare de oprire

Pentru a porni, apasati si tineti apasat butonul din mijloc timp nproximativ

3 secunde. Starea pornit/oprit are o functie de memorie.

Dup3 pornire, va fi afisat logo-ul de pornire (asa cum se arata in Figura 5.1).

in functie de daca optiunea de incalzire de pornire este activatd sau dezactivatd
(configurabild), dispozitivul va accesa diferite interfete: Daca incalzirea de
pornire este dezactivata, va fi afisat un ecran de solicitare (asa cum se arata in

Figura 5.2) - apasati orice buton pentru a porni incalzirea si a accesa interfata

principala. Daca incélzirea de pornire este activata, nu va fi afisata nicio e
Interfata principala

4
— ]
I
\
\ C ‘ !

i ; . e Interfata de
solicitare; dispozitivul va accesa direct interfata principala si va incepe

ncalzirea. lansare

-

Apasati orice buton pentru a accesa interfata principala si a incepe incalzirea.

Apasati orice

Apasati butonul din mijloc de doua ori pentru a accesa interfata meniu\utn

; ; , g buton pentru pornirea incalzir
Dacj este activatd oprirea automata, dispozitivul se va opri automat dupa B

timpul setat (reglabil de la 5 minute la 15 minute). Interfata este prezentata in

Figura 5.2:
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Grupuri presetate
(CH1-3)

43

erfata principala Nivelul debitului
ininterfata principala, functiile fiecarui buton sunt urmatoarele:

Temperatura aerului (1~20)

n timp real
Temperatura setata
(100~450°C)
Interfata principala
4
Buton Un singur clic Dublu clic Apasare lunga

Comutarea setarilor de
temperatura/viteza
a fluxului de aer

Intrati in interfata de setari a meniului Récire si oprire

Reducere rapida a temperaturii/

Pasul pentru reducerea
\ vitezei fluxului de aer setate

temperaturii/vitezei fluxului de
aer setate

Pasul pentru cresterea Crestere rapida a temperaturii/

. A . . \
temperaturii/vitezei fluxului de vitezei fluxului de aer setate
aer setate
Comutarea fluxului de aer pe aer
Comutarea intre trei niveluri prestabilite \ rece

maBe0
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4.4 erfata de racire

Cand temperatura scade la valoarea de standby (reglabila intre 70°C si 100°C), dispozitivul
intrd in modul standby.

Viteza de racire are doua optiuni: racire normala cu curent

flux de aer (racire rapida) si racire rapida cu flux de aer

aer la nivelul 15 (racire rapida activata). in timpul procesului de racire,

cand tineti apasat butonul din mijloc (daca este in modul standby)

interfata de racire, aceasta comuta la interfata de oprire a racirii si asteapta

oprire; daca se afla in interfata de racire, puteti reveni la Interfata

(interfata principala si continuati incalzirea). Daca manerul nu functioneaza in timpul racirii
Cand 1l puneti Tnapoi in suport, vi se va solicita sa utilizati modul standby.

Racire

mod standby pentru interfatd de
racire y

Ridicati manerul pentru a reveni la interfata principala si a continua inchidere

Interfata este prezentatd in figura din dreapta:

Interfa

Interfata de standby este prezentata in figura din dreapta.

Cand manerul este pus Tnapoi in suport, sistemul va incepe sa se raceasca. Odata ce temperatura
Daca temperatura scade la valoarea de standby (care poate fi setata in intervalul 70°C -
100°C), va intra in interfata standby. Daca manerul este ridicat, sistemul va reveni la interfata z
principala pentru a continua operatiunile de incalzire.

Dac este setata oprirea automatd, sistemul va intra in interfata de oprire dupa ce se ajunge la timpul

Yrgents—"

setat. In plus, apasarea si mentinerea apasata a butonului din mijloc va intra si in interfata de oprire.

Aceasta interfata va permitellbsemenea, s3 accesati interfata meniului prin apasarea dubls a

regim
butonului din mijloc. Interfatd de N
racire in Interfata
standby de asteptare
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Faceti dublu clic pentru a accesa interfata meniului, unde puteti seta diversi
parametri. Meniul principal este format din 12 elemente, asa cum se arata in figura
din dreapta. Meniul este impartit in 2 niveluri (meniu principal si submeniu). in
interfata meniului principal, functiile fiecarui buton sunt listate in tabelul de mai jos:

M Fars oprire

T Tam

Buton

Un singur clic Apasare lunga

Meniu principal

Selectati elementul anterior din meniu \

Racre

Intrarea in submeniu (setari parametri)

oferte

inchiderea interfetei principale

s

oaog

Selectarea urmatorului element de meniu \

in interfata submeniului (setare parametri), functiile fiecarui buton sunt listate in tabelul urmator:

Buton

Un singur clic

Apasare lunga

Comutarea intre diferite optiuni / Ajustarea valorilor parametrilor

o@D

Salvati parametrii si reveniti la meniul principal

Comutarea intre diferite optiuni / Ajustarea valorilor parametrilor

Nu salvati parametrii si reveniti la
meniul principal
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Parametrii si descrierile fiecarui submeniu sunt enumerate in tabelul urmator:

-~
Elemente de meniu

Defini ie

Setari din fabrica

Interval reglabil

Timpul de asteptare in modul standby inainte de oprirea automata.

Nu opri niciodata, 5 minute, 10

Setarea temperaturii de standby/temperaturii de oprire.

i 5 Setarea la OFF dezactiveaza oprirea automata. 5 minute
Opnre automata ‘nchidere. minute, 15 minute.
S Indiferent daca doriti s3 sariti peste ecranul ,Apasati orice tasta y
caldura pentru a porni incalzirea” si s mergeti direct la Dezactivat '/ Pornit
incalzire.
Unitate Unitatea de temperatura afisata pe interfatd Celsius (°C) Celsius (°C) / Fahrenheit (°F)
Limba Limba afisatd pe interfata. Chineza simplificata Chineza simplificata /
Engleza
. Viteza ventilator 10, Viteza ventilatorului 1-
Abreviere Reglati viteza ventilatorului si temperatura la nivelurile presetate. temperaturs 300 °C 20, temperaturd 100-450°C
Pas Valoarea treptei de setare a temperaturil 25°C 5°C~25°C
Mod de asteptare 80°C 70°C ~100°C

Récire

Daca se activeaza modul de racire rapida. Daca aceasta functie este
activata, sistemul va sufla mai mult aer.

in modul standby pentru a se raci mai repede.

Deschideti pagina

inchidere / Deschidere

Calibrarea temperatu

Odaté selectata, pistolul de aer cald va sufla

120°C, 220°C,

A2

Calificare temporara aer la temperatura corespunzatoare. /
nivel. 320°C, 420°C
Jre— Reglati luminozitatea ecranului. 10 1~10
Recuperare Restaurati setarile implicite din fabrica. Anula Anulare / confirmare
Despre site Informatii despre marca, numdrul versiuni V1.0 /
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5. Masuri de siguranta

~lesirea de aer a pistolului de aer cald si imprejurimile sale pot atinge temperaturi extrem de ridicate. Chiar si atunci cand sistemul este in modul standby,

modul de racire sau este oprit, fiti foarte atenti sa nu va ardeti!

+ Dupa utilizarea masinii, asezati intotdeauna manerul inapoi corect pe suportul manerului. Asteptati pana cand masina s-a racit inainte de a o opri sau de a o scoate din priza.
nu raceste automat la temperatura de standby setata (70-100 °C).

« Asigurati-va ca orificiul de evacuare a aerului din teava de otel si admisia ventilatorului nu sunt infundate si blocate! Mentineti o circulatie corespunzatoare
aer.

«In timpul utilizarii, pastrati o distanta de cel putin 2 mm intre orificiul de iesire a aerului si obiectul de dezlipire pentru a asigura o dezlipire

corecta. *Alegeti duza potrivitd pentru diferite scenarii de dezlipire. Retineti ca duze diferite pot duce la diferente de temperatura la iesire.
aer.

«Ventilatorul fara perii integrat in maner poate vibra in timpul functionarii; acest lucru este normal. Puteti reduce viteza ventilatorului la

vibratiile au fost reduse la minimum.

+ Nu utilizati masina intr-un mediu cu gaze sau substante inflamabile sau explozive! Nu o utilizati intr-un mediu excesiv de umed.

+ Folositi o sursa de alimentare de 220V CA cu fir de imp&mantare pentru aparat. Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, deconectati cablul de alimentare!

*A nu se lasa la indemana copiilor!
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Promitem o solutie satisfacdtoare + o garantie suplimentara de 6 luni tuturor utilizatorilor FNIRSI care ne contacteaza pentru orice intrebari.
ca multumire pentru sprijin!

Apropo, am creat o comunitate interesanta, va invitdm sa contactati echipa FNiRSI si sa va alaturati comunitatii noastre.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Adresa: Vest de
Cladirea C , Parcul Industrial Weida | strada Dalang , Districtul Longhua , Shenzhen  Guangdong Tel. China: 0755-28020752

E-mailbusiness@fnirsi.com (Afaceri)

E-mail: service@fnirsi.com ( Service echipamente)
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Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecké 2390/1a
1900 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

Descarcati Manualul de utilizare, Aplicatia si Software-ul
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WHTE T EHTEH
I OPE LLIBB3 Y X
MMCTONET

BASVNPAHHATIOTPEBUTE /TN

PBK OBO/C TBO



M 3Bec Tve 3anorpebutens

+ T0Ba P 0BOAC TBO C W@ NOAPOBHYA UHC TPy KL 1 33y 1T pe 63 Ha MOy K T3, Mpe ATEBHY MEPK 1 11 C BY3aHa MHGOPVELY 15 . MON , MO e TeTe BHYIGT €/1HO P 0B0AC TBOTO, MPe Ay 4a

V3nON3BaTe NPOAYKTa, 3343 OC VI Y PUTE OfTVMANHA MPOV3BOMTeHOC T.
+ He M3M0138aA Te yC TPOiA C TBOTO B 3arNVIMA WM €K C MIGBMBHIA C P/, *
V3non3sanyTe 6aTepuan 1 6pacy BaHUTe yC TPoiC TBaHe TPR 6833 C € USX BYDNA T C BUTOBMTE OTMAAHL 1. 3a MPABUIHO UBX BYRNA HE C Ne ABATE Hali VIHATHITE WV MEC THITE paariope fbu.

Mec THUTe pasnope v,
*AKO Ma Npobae M1 C Ka4eC TBOTOHay C TPO C TBOTO WM MATe BBIPOC M OTHOC HO Y MoTpe6ara My, Mons |, C BYpXeTe C e C OHaliH oTAeNa3a0bC Ny xBaHe HaKnveHTW Ha FNIRSI win

¢ npovzBoguTens . Lié Bv nomor He M He3a6aBHO.

1. MNpeAc TaBs He HampogyKTa

VIHT@NVI @HTHIA T TepMOnVC TaneT SAG-55 € HOBOM C HaT MPEHOC UM MHTE VT @HTeH Tepvonic TaneT or Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd., MpoeK TVpaH A2 OTr OBOpY Ha Hy auTe

Ha pas/InY HU MpUNoXe HIA . TOA 113MaN3Ba MUK POk oHTponep ¢ PID Tex HONor vs 3arpel M3eH KOHTPON Ha TeMne paTy paTa, 3a 4 OC WM y py 630 Har pA BaHe C MYHIMANEH Te MY eH
LIOK, KOBTOY ABIXABAXMBOTA Ha Har peBaTeIHUA eleMeHT. Be34eTKOBIA T BeHTIWIATOp NOAZYKa Per Y IMPy €M C KOPOC TV Ha BA THHA 0T HMBO 1 4020, OC UM Y pA Bali K1 HC & Ly M,

615 eKC MV10aTall, IOHE H XVIBOT 1 3AAMTUBHOC T K84 Pa3 /vy HIA paBOT HU C pe Ay

B APBIKaTa e BF PAIEH MAr HUTEH C €H30p, KOJATO aBTOMATVMHO C € Har P Ba Vi MOBVT @HE 11 C € OX /1A 10 PeXVIM Ha T OTOBHOC T NP BPUIBHE, KOBTOY NeC HAl Ba paboTara. K oHTpane pr
VI AMC IR T Ha PBKK aTa BU NO3BONSE BAT N1eC HO 43 Per Y/IVIPATe TeMMepary paTa v ¢ Kopoc TTaHaBsl THAC e/Ha pia. C Hip Taka NoAu»Ka TP K OMIIe K Ta 631 npe/4BapuT e IHO 33378 HU
HaC TPOM KW 3@ TeMNe paTy pa/C KOpoC T Ha BS T1Pa3a 6130 MpeBK /110 YBaHe. Py HK L U Ta3a 6130 OX NaxjaHe Y C KOPA Ba OX NIXAaHE TO U 0MBIHUT @ NHO Y A11KaBa XMBOT a Ha

Har peBaTeNHIR enemeHT. MOHUTOPYHI B B peallHo BpeMe Upe3 Pas/ivi HiA C €H30DI T apaHTVP3, Ye yC TPOViC TBOTO i U3K/IK0 41A GTOMIEHUETO B C Nly Y aii Ha aHOVAIVM, OC VT y PR BaliK i
6e30mac Hoc T. LCD gmc mest T v LED MHAMKaTOpE A C HO MoK a3BaT paboTHOTO C 1 TOA HIie 1 MpoMe HUTe B Te Mne paTy para.

C epr OHOMVAY e H AVBaVi H Ha APBIKaTa 33y A0BE H 33X BAT 11 K OMITEKTEH, MPEHOC UM 3aii H, SAG-55 e e ane H v360p K aKT0 3a MPOde C VOHAC Tw, Taka 1 3a /1o 61Te N Ha JoMaLLHIS

vaiic Top.
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2. Tpe /L Ha An3ai Ha

;

EkpaH

Nl 8 6YTOH
CpegeH 6yToH
ByToH

Ipe ABapUIT e NHO 333N MY |

e —

Har pegarenHaTpba
(vsnon3Bace c

[0 311)

—)
flecen
=1 6yToH
\ @84 y

FNIRST

24

Hosa

3ax paHBauiKaben

YepseHac BET/IMHa3a3aX paHBaHe

I He3j03a/403a

3ax paHBaLLK OHTaKT
(koHekTop C13)
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2.2 OMC aHYe HaVHAVKTOpHATA C BeTAUHA

s 2

VInaukaropiac seTaua

Cron e vavaknio usate

Temrepary pa< 100°C

100°C  Temreparypa< 300°C

Temeparypa  300°C

* [lMaMe THpH Ha C TOMaHeHara Tpba Hav3X ofa3aBiB/yX € okono21,7 Mv, moax oas LWi3ago3u ot cepus 850. B3aBKC MOC T OT pasiny HITE C L e Hapum Ha
yroTpe6a, MoXeTe flav3bepeTe pas/iviHM [0 311 C PaB/INYEH AaMe TP Ha 13X oa. Moy MOHTaX C e yBepeTe, Ye C Te NoC TaBW /jo 3aTa B MpaBWIHaTa nosuL, ust |,
KaKTOe Mok a3aHo Ha dur y para no-fony :

— T

=
c [ HOT

N 000
AN\ | \ 0 |

Mo3a OromurenHaTpa

~

]
U
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+CnepKaro npykpemMTe Hak paii HYK g, Moc TaseTe Jpbkkara
0BpaTHO BPX y Apkada. [lpbikarae ¢ HabdeHaC Mar HUTeH
MpeBKNo YBare, acC TpaHUTe Ha AHKad a C HIHKAT C WIHU Mar HUTW.
Bp'&l&-ieTO Ha JpbKKara B JHkaq a asToMar 4 HO U € TapT1pa pexxnMa

Ha OX N&KaaHe v peXkMa Har OTOBHOC T, KakTO @ MoK a3aHo Ha

KapTVHKaraBAA C HO!
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VIHC TPy KLy 1 3a3aX paBaHe

+MpBO C BYOKETE 3aX paHBaUKA Kaben Kwi3ax paHBauys asamep SAG-55, ac neAToBaBK/I0 YeTe 3ax paHBalUyA Kaben B KOHTakT 220V AC.

Hac TpoliKUTe Ha3ax paHBaHeTO C anok aaHu Ha ¢ iefHaTa dur y pa:

3ax paHBal
ATEP

3ax paHBalLkaben

A3A5EI1E>N(A

Tonnonsonal VoHHMS T nic TaneT SAG-55 TpA 6Ba dac e 3ax paHBa or AC220V (200V~240V), 50Hz/60Hz.

OF c WBpake Y 33 eNeKTPMec ka6e30NaC HOC T, BUHAT 1 MBMON3BATe KOHTAKT C16 3a3EMUTENE H MPOBOAHIK!
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3. MgpBOHAY ANHY Napame Tpuy

4
Mogen Ha rpogy KTa SAG-55
3ax paHBaHe 1
AC 220V/50Hz, mousioc T Ha oTorne Hre 550W (MAX), MOUKOC T B pexkuM Ha r oTosHOC T <0.7W
MBpave Ty Ha 33X paHBaHETO
[Mare30H Ha KOHTPON Ha Te e paty pata 100°C-450°C (212°F-842°F)
Paawmep Ha guc mes 1,54-nHu 08 LCD gyic meid (240%240)
CKOPOC T Ha BB/ LUHIA MOTOK 80 N/MAH, per yIVpy €M B Aanesona or 1-20 Huisa
Pasmep HaHar pesarenHaraTpiba Apvimvna 80 My, AvaveTp 21,6 MM (C BMeC TUMC 031 oT cepua 850)
Paavepu Hakapoc epm Ta [pbiKa (6e3 Hak paii UK ): 260%60%40 Mv; 3ax parBawaiaTTep: 1: 118¥50%30,6 mv
MuvxaHakabena Kae Ha C MUK oHoBaTa ApBIKa 1,2 M 3aX paHBawk aben: 1,2 M
PaGoTeH Ly M <65dB
O6upTer no
13911
L (BK1H0 YUT@THO &K C €C CapH)
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4. VIHC TPy KL, v 33 eKC rioaraly 1s

CToR M

3a/jaBKI0 YUTe, HaTWC HeTe 1 3gpbiTe C peJHuA 6y ToH 3am<onnekyHAm.

BKJ110 4EHOTO/V3K 110 4EHOTO C 1 TOA HUte MMa Gy HKLL VA 3araveT.
CneaBK/IO UBaHE, L C @ NOKAXe /10T OT03a C TapTUpaHe (KaKTO e MoK asaHo Ha
ur ypas. ). B3aBYC AMOC T OT TOBA AV ONLY U TA3C TAPTVPALY Har A BaHe e
aKTVIBUPAHa WV Zie aK TVIBUPAHA (K OHQVIT Y PUPY @), Y C TPl C TBOTO Le Brie3e B
PaBNMY HY HTE pdeTiC Ui AKO C TapTVIPALITO Har PA BaHE € AR aKTUIBIAHO, LIE C &

MOK&Ke eKPaH ¢ MOAKaHA (KaKTO @ MoK a3aHO Ha P Y pa 5.2) - HATUC HeTe Mpov3BaneH

6YTOH, 33 43 C TapTUpaTe Har pA BaHeTOW JaBNe3eTe B OC HOBHMA UHTepdeiic.

CTapTupaHe Ha [ naseH uHTepdeinc

AKOC TapTVPALGTO HAr PA BaHE € aKTVIBVIPAHO, H1 MAJA C € MK ke oK aHa,
viTepdeiic a

\

YCTPO/iC TBOTO Lig BNIe3e APEKTHO B OC HOBHUA MHTEpdeiic 1 Lie 3amouHe

Har pa BaHeTo.

\ —
1 r4
\

Haruc HeTe mpovsBoneH By TOH, 3ajaBNeseTe B OC HOBHUA MHTepdeiic uaa

4

1
I
I
I

Soouere var i savera Horwc vere  peam 6y7on gsarsy, sagaoneserdl TS —

B MEHIO TO. AKO 3BTOMAT N4 HOTO U3K /110 YBaHe @ aK TUBMPaHO, Y C TPoiC TBOTO LE C e

V3K /110 U1 3BT OMAT N4 HO C Ne 4 334ade HOTO BpeMe (Per y My eMo oT 5 MAHY T! A0 15

Vinrepdeiic 3arpepamarenc taa

MAHY TW). HTepdelic & e nokasaH Ha dur ypa5.2:
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3 Oc HoBeH UHTepdelic

BOCHOBHYS WHTEPRIAC Gy HKL UMTE Ha BC ekv By TOH Cac neaHuTe:

Hsorarmroca 10 R s

3apneHM T pyma (CH1-3)

Bgyx (1~20) Temreparypas peanHo
Bpeve

3azeHa Tevnepary pa
(100~450°C)

I naseH wHTepeiic

ByToH

E gHO KNk BaHe

LUpak He Te By K paTHO [Br oHatuc KaHe

MpeBK 0 UBaHE HA
Hac TpoiikuTe 3a
TeMe paTy Pa/C K OPOC T Ha BISAY LWHIA 1OTOK

Bneste B vHTepeiic a3aHac TROAK Y HAMEHIO TO Ox naxgaHe 1 UKo 4BaHe

CTHKa3aHavans BaHe Ha3giAdeHaTa

TeMne pary pa/c Kopoc T Ha
BB/ LUHUS MOTOK

P30 HavaNs BaHe Ha 334adeHaTa

\ TeMrie paTy pa/C Kopoc T Ha
BBAYWHMA MOTOK

CT¥Ka3aysenmuaBaHe HasaieHaTa

TewrepaTy pa/C KopoC T Ha
BBAYWHMA OTOK

B1p30 oBYLLABaHE HA 33dAdeHaTa

\ Temne pary pa/c Kopoc T Ha
BBAYWHMA 1MOTOK

maBe0

TPEBK /10 4BakHE MKy TPV MpeBapVITNHO 3a03Me HI HIBa

TP BK IO UBaHE Ha BB/AYLIHWA MOTOK KA

\ CTyaeH BEAYX
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Kor aro Temne pary paTa raaHe A0 C TOM HOC TTa3a peXVM HaT OTOBHOC T (per ynupy eva vexay 70°C v
100°C), y C TPOVAC TBOTO MPeMHABA B PEXVIM HaT OTOBHOC T.

CKOPOC TTaHa OX NaXJaHE VMa ABE OFL, MV HOPMAHO OX NaXJaHe ¢ TeKy UgTa

B34y LLeH NoTOK (6430 0X NaXaaHe) v 6130 0X NaXAAHE C BI3AY LWeH NoTok

BRAYX HaHBEO 15 (6430 OX NaXgaHe BK /0 4eHo). o Bpeme HarpoL ec aHa ox NaxiaHe,

KOr GTOHATVIC HETe U 3ATPXATE C P/HUA Gy TOH (aKO € B PEXVUIM HaT OTOBHOC T)

VHTephelic 3 0x NaxaHe, TON MPEBK IO 4Ba K BAMHTE PYR i C 333 3K /IO HBaHE HAOX NBKIHETO N 134K BA
VBK/I0 4BaHE; a0 @ B MHTePpeliC 333 0X NKIAHE, MOKETE /A C e BIpHeTe KA WHre poeiic

T NaBHUR VHTEPGRIIC Y MPOAHIKETe Har A BaHETO). AKO APBKKATa He PABOTY MO BpeMe Ha X NlaxaaHe
Kor aror onoc TasuTe 0GpaTHO B AYHaM 3, LU GHIETE MOAKaHEHI A3 VBMON3BATE PEXUM HA T OT0BHOC T

Ox naxgare
uHTepeiic 3a

VBKAIH0 Y BaHe

PeXVIM Har OTOBHOC T
320X NaxgaHe
MOBAVI HeTe /pbKKaTa, 33 43 C e BIPHETE K 0C HOBHIA UIHTEPPeiic 1 A3 MpoguXvTe

UHTepdelic 1 e nkasaH Ha s ¢ Hata guir y pa:

VIHTepdeiic W 3apeXsiM Har OTOBHOC T € NOKa3aH Ha GvIr y paTaBan ¢ Ho. C Ne /i rpeMiHasaHe B
Kor aro ApBkkaTa C e noc TaBv 0BPaTHO B AYXA43, € VIC TEMATA L 3ATDH HE JAC e oX NaKiA CNeAKaToTeM e pary para 3 0 0
Kor 470 TeNTI pary para magHe 40 C TOM HOC TTa Ha Te e paTy PATa B PeXVIM Ha T OBHGC T (KO TO MOKe 43

Ce 33730 B Avarasona or 70°C 40 100°C), C MC TeMaTa i BRe3e B PesKIM Ha r OTOBHOC T. AKO APBKKaTa e
OB/ He, C UC TENATA LIE C e BIPHE K OC HOBHVR UHTEpdeiic , 3343 MPOAWIK paboTaTa C 1 o oTOrne Hite (o] C
AKO @ HaC TPoe HO BBTOMAT 4 HO UZK/1H0 4 BaHE, C IIC TeMATA Lip BNe3e B UHTepdeiic a3a V3K ko YBaHe ;

€ NeAU3TIUaHE HA33BAEHOTO Bpe e Oc BEH TOBA, HATUC KaHETO U 3ARDKAHETO HA C peHIA By TOH C Hip

ug aosese fosnvzae & v RGN € a3a V3K M0 YBaHe. To3U UHTEpdeiiC BY MOSBONS BajaBNeseTe B

MEHIO TO Ype3 ABOI HO HATWC KaHe HaC peHis By TOH. WHTepdelic 3a -
Nutepdeiic
OX naxgaHe
B pesxm Ha 3ar oTOBHOC T

[ OTOBHOC T
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4.6 WHTeppeiic HaMeHIOTO

Lija HeTe By K PaTHO, 33 A3 Ble3eTe B VHTepdeiiC aHa MeHIo TO, KHIETO MOKeTe Aa33iadeTe BNV HI
nepaveTp. T NEBHOTOMEHIO C @ €16 TO OT 12 eNleMeHTa, KaKTo e NKasaHo Ha QU y paTa B ¢ Ho. MeHioToe

PaB/4e NI HO HA 2 HYIBA (I NaBHO MEHIO 1 NOAVEHIO ). B VHTe pdeiiC aHaT NaBHOTO MeHIO dy HK L UMTe HaBC eku

6yTOH C au36poe i B TABAML aTa MoAoNY

ByToH

E gHO KNIVK BaHe

[HIr o HaTVC KaHe

11360p Ha rpe LKA eNENeHT O MeHIo TO

BnvisaHe B NogMe HI0 TO (Hac TPoiik i Ha

repaveTpn)

TPeKpaTs BaHe Ha o HOBHYA WHTepderic

odepru

B
-
(=

VI36/pae HaC neaBaLs! eNlemeHT OT MeHIO T

B uHTe pheiic aHa noave H

10 TO (HAC TPOi Ka Ha FBPAVETpY) dy HKL| UMTE HaBC @KV By TOH € aM36PORHI B C NeHaTa TabnuLy &

[ NasHo MeHio

[

I

ByToH

E gHO K NVIK BaHe

[T oHaTvc KaHe

TPeBKN10 4BaHE Me3KIY PABAV HY ONLy Uit / Per yIvpaHe Ha C TOAHOC TUTe Ha napavieTpuTe

3arEsBaHe HaEPAVRTPATE 1 BPHIGHE KWIT N3BHOTO MeHIo

MPeBK /0 UBaHe MeXKy PANIVHHY 0Ly Uk / Per y NvipaHe Ha C TO/HOC TUTe HarapavieTpuTe

o@D

He 3areBBaii Te MapaveTpu 11 C e BpHLiiTe

KWAT 13BHOTO MEHIO
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TBpAV TPUTE 1 ONVIC aHVA TaHABC 51 KOMOMEHIO C aU3GPORHI B C N1eAHATATA6NMI &

~
EneMeHTV OT MeHI0 TO

Orpegenerive

PP HIA HAC TPOVK Y

Per yupyem obx sar

/ABTOMAT 4 HO U3K /110 Y BaHe

BPeNETO32 31K BaHE B PEXUM HAT OTOSHOK T P/ 3BT OV HO V3K 110 HBaHe.
N

5 MUHY TN

Hikor aHe u3k 1o uBai, 5 My v, 10
ARy TV, 15 MAHY TI,

Tomuma

Jlann v kare 4 pory c HeTe expana, HTWC HeTe MpU3BOneH Knasu, 333

3ar04METE OTOMENMETG M ARCTARETE AUPKTHOK Vaknioero W3Kn./Ben.
oramenve
Erng a TewrepaTy pHaTa e AL 3 Bz HaUHTE pdelic 3 U ensuii (°C) L} en3uii (°C) / Daperx aiT (°F)
E 3k E3ncE. mcmean wawnmepgeiic a Orpoc TeH KWTaiC kit Orpoc TeH KuTaiic ki /
Hr WA Ku
Ckopoc T HaBewTunaropa 10, opac .
Cwpauehue Per y nupaiiTe  kopac T par < opa Cxopoc T HaseHTWNaTopa 1
330308 H HitBa. Temnepary pa300 °C 20, Temne pary pa 100-450°C
Cruxa Crincasavac TpoiikaaTennepary para. 25°C 59C ~ 25°C
PeXVIMHar OToBHOC T e orcarac pa 80°C 70°C ~ 100°C
[lanii 7 C & KTVIBUPa PRXVM Ha 6130 OX MK, ACO TN Gy HKLL 1A €
O nakapre KTVBVPaHA, C VC TEMATA Lig U3AYX BaNOBEYE BIBAYX . Orsopere c TpaHuL ara 3arecpn Orson
T 8pee Ha peXII Ha OTOBHOC T, 33/ C € X N MEPs0
Kani6papesie vaTewmepary para Cie4 Karo Gue ua6paio, iic ToneTs 3ar cpel 120°C, 220°C
[, BBAYX g /X aEA/X € oA O UBTeNTRPTY PR, /
- 320°C, 420°C
- Per ynupsie A proc TTaHaekpaa 10 1-10
I Ny T, BiaC TaHoBeTe ¢aBpUMHITE HAC TPOiK U Mo MRpaB6HpaH-E Orka Orkas / Moreympeae
\___ Orxocrocaira VikjopuaL v 32 epKara, Hovep HaBep A Ta wm 10 /
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5. Mepku 3a 6e30mac HoC T

“VI3X O HaBB/YX a0T MCTONETa3ar OPELUBISAYX 1 OKOTHOC TUTE My MOr aT A3 /0C T HaT M3KIO 4UT@/IHO BUC OKY TeMNe paTy pun. Jop KOr aT0 C UC TEMATA e B PeXVIMHAT OTOBHOCT,
PeXIIM HA OX NIKIAHE W UBK O U e H, GYIeTe U3KII0 U TEIHO BHYNGTE 1M A3 He C e v3r opTe!

+ Cne 4y NOTPe6a Ha MALLIIHAT 3, BUHAr W TC TaBst 7ATe APk aTa TPABIHO OBPATHO B ApXaqa. V134aKk af Te, AOKTO MALLIMHATA C @ OKX N33, PeAM AAs V3KAI0 4UTe W UK /K0 UUTE OT KOHTAKTa,
He C e OX NKIA 3BT OMAT VY HO A0 33AAE HATA TE MNE PaTy Pa B PeXVIM Ha T OTOBHOC T (70-100 °C).

+YBepeTe Ce, Ue U3X QN 3aB1AYX HACTOMAHEHATa TPIGA Y BX OF Ha BEHTUNATOPA He C a3any LLEeHN 1 He € a6/10kupaHyl MoAmpXali Te MpaBInHA | UpKy naLl v
BBAYX .

+ [y y NoTpe6a, C ME3Bali Te PIBCTOR HUe OT MDHE 2 MM MY U3X OAd 33B1BAYX ¥ 06eKTa3a3a0n BaHe, 3a 4 OC U y pUTE NPABWIHO PaBNOR Bave.  V136epeTe MK o ip 40 333a paBAMd HUTE

€14 eHapNV Ha PR BaHe. MOnsi , OGTPHETE BHINBHYE, U@ PSAVUHYTE A0 311 VOr ar A3 A0BE JAT /0 PEBAVIKYI B TEMNe paTy para Ha v3X Ofa.
BAYX .

*Be3UETKOBUA T BEHTUNGTO, Br PAIEH B ZDBKKAT3, MOXe 43 BUBPVDA 10 BpeMe Ha paboTa T0Ba e HOPMANHO. MOKETe /2 HaVANIVTe C KOpOC TTa Ha BEHTVNATOpa A0

BUGPAL MTe 67 X aC B A HIt AO WAHIMY M.

+ He M3MON38ai Te MALLMHATA B C Pe/AC 1 3ATBNVIMI W €KC MOSUBHY T a308€ W BeLIeC Tedl He 5 M3MON3BaiTe B MpeKOVePHO BNaXHa € peja.

+ N3non3saii e 3ax paHBaHe or 220V TPOMEHAVE TOK C 16 3a@EMUTENEH NPOBOJHUK 33 MALLUHATA. AKO MLLIVIHATA Hl VA 4AC € U3MDN38a AT O BpeNe, V3K /IO HeTe 33K paHBallys Kaben O KOHTaKTa

+[pwre vawHaTa ganey or deu d
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W HopmaL, s 3a Mpov3BOAC TBOT

O6e ugBavee 330BONVTE/IHO PeLLie Hue + OMBIHITE IHA 6-MeC eUHa T apaHLy sl Ha BC YK M MoTpe 61Tenn Ha FNIRSI, KoUTO C e ¢ BYDXaT C Hac ¢ KaKBUTO W Aae BBIPOC U.
Karo6nar ofapHoC T 3a noak peraral

Mesxay Apyr OTO, C BA3A0X Me NHTepecC Ha 0BLIMOC T 1 L C e paasave Jac e C BypxeTe ¢ ekumaHaFNIRSI v gac e mpuc e guHuTe KaHes .

LéHxeH FNIRSI Technology Co., LTD. Aapec : 3 ariggHo ot
CrpasaB ,VIH;wchaneHnangaVlua'ynMuaﬂa,‘a_" , 06nac T JloHr x ya , UerxeH LT yanpyH, Kuraii Ten.: 0755-28020752

W wmelin: business@fnirsi.com (BusHec)

Wweiin: service@fnirsi.com ( Cepsus Ha obopy ABaHe)
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Jloc TaBuvk/[IAc TpUGY Top
Sunnysoft sro

Kovanecka 2390/1a
19000 Mpar a9
Ueukapery6auka
www.sunnysoft.cz

Wsrer nere pcocg Toarosarorpetuens  pumase meTow ¢ ofryers
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®

INTELIGENTNY
PUSTE SEOWA
PISTOLET

OPARTE NA UZYTKOWNIKU

PODRECZNIK



Powiadomienie uzytkownika

« Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe instrukgje dotyczace korzystania z produktu, $rodki ostroznosci i powiazane informacje. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta
instrukcje, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

« Nie uzywaj urzadzenia w $rodowiskach fatwopalnych lub wybuchowych. -

Zuzytych baterii i wyrzuconych urzadzeri nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowymi. W celu prawidtowej utylizacji nalezy postepowat zgodnie z przepisami krajowymi lub lokalnymi.
przepisy lokalne.

+Jesli wystepuja jakiekolwiek problemy z jakoscia urzadzenia lub jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace jego uzytkowania, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta online FNIRSI

lub producentem. Pomozemy Ci natychmiast.

1. Wprowadzenie do produktu

Inteligentna opalarka SAG-55 to nowa przenoéna inteligentna opalarka firmy Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd., zaprojektowana tak, aby sprosta¢ réznym potrzebom aplikacji.
Wykorzystuje mikrokontroler z precyzyjna technologia kontroli temperatury PID, aby zapewnié szybkie nagrzewanie przy minimalnym szoku termicznym, co wydiuza zywotnos¢

elementu grzejnego. Bezszczotkowy wentylator obstuguje regulowang predko$c wiatru od poziomu 1 do 20, zapewniajac niski poziom hatasu, diuga zywotno$c i mozliwo$¢ dostosowania
do réznych srodowisk pracy.

W uchwycie zintegrowany jest czujnik magnetyczny, ktéry automatycznie nagrzewa sie po podniesieniu i schtadza do trybu gotowosci po odtozeniu, co utatwia obstuge. Kontroler i
wyswietlacz na uchwycie umozliwiaja fatwa regulacje temperatury i predkosci wiatru jedna reka. Obstuguje réwniez trzy zestawy szybkich ustawier temperatury/predkosci wiatru do
szybkiego przefaczania. Funkcja szybkiego chtodzenia przyspiesza chtodzenie i dodatkowo wydtuza zywotnos¢ elementu grzejnego. Monitorowanie w czasie rzeczywistym za pomocg
réznych czujnikéw zapewnia, ze urzadzenie wytaczy ogrzewanie w przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, zapewniajac bezpieczeristwo. Wyswietlacz LCD i wskaznik LED wyraznie
pokazuja stan pracy i zmiany temperatury.

Dzieki ergonomicznej rekojesci zapewniajacej wygodny chwyt i kompaktowej, przenosnej budowie SAG-55 jest idealnym wyborem zaréwno dla profesjonalistéw, jak | majsterkowiczow.
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2. Przeglad projek

Opis wygla

Kabel zasilajac

=
Ekran
Prawy
Lewy przycisk @ (3= przycisk
Srodkowy przycisk = == o Obszar lokalizacji
. pistoletu na gorace
Przycisk Czerwona lampka zasilania powietrze
wstepnie / a '
kontrolka -
Obszar lokalizacji
dys:
Gniazdo dyszy -— sz
== | =
~—w [ ©
=10 Gniazdo zasilania
ztacze C13
095 go (ztay )
oo x
Rura grzewcza [
Dysza
(stosowany z { ] 7
dyszami)
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~
Kontrolka
. Status wytgczenia
- Temperatura < 100°C
. 100°C  Temperatura< 300°C
- Temperatura  300°C
e .

Instrukcje instalacji

- $rednica rury stalowej przy wylocie powietrza wynosi okoto 21,7 mm, co jest odpowiednie dla dysz serii 850. W zaleznosci od réznych scenariuszy uzytkowania mozna wybrac rézne

dysze o réznych $rednicach wylotu. Podczas instalacji nalezy upewnic sie, ze dysza jest umieszczona we wiasciwej pozycji, jak pokazano na ponizszym rysunku:

I \ 00O

[ 00
000
= st
N 000
N

Dysza Rura grzewcza

)
U

~
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*Po przymocowaniu dyszy umie$¢ uchwyt z powrotem na
uchwycie uchwytu. Uchwyt jest wyposazony w magnetyczny
przetacznik sterujgcy, a boki uchwytu zawierajg silne magnesy.

Ponowne umieszczenie uchwytu w uchwycie automatycznie
uruchomi tryb chtodzenia i tryb czuwania, jak pokazano na
rysunku po prawej stronie:
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2.4 Instrukcja zasilania

*Najpierw podtgcz przewdd zasilajgcy do zasilacza SAG-55, a nastepnie podtgcz przewdéd zasilajacy do gniazdka pradu zmiennego 220 V.

Ustawienia zasilania pokazano na ponizszym rysunku:

Przewéd
zasilajgcy
AC

Zasilacz

A NOTATKA

Opalarka SAG-55 musi by¢ zasilana prgdem zmiennym 220 V (200 V~240 V), 50 Hz/60 Hz.

Ze wzgledow bezpieczenstwa elektrycznego nalezy zawsze uzywac gniazdka z przewodem uziemiajacym!
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3. Parametry poczatkowe

4
Model produktu SAG-55
Zasilanie i
astaniet AC 220V/50Hz, moc grzewcza 550W (MAX), moc w trybie czuwania <0,7W
Parametry zasilania
Zakres regulacji temperatury 100°C-450°C  212°F-842°F
Rozmiar wyswietlacza Wyswietlacz LCD 1,54 cala (240%240)
Predkos¢ przeptywu powietrza 80 I/min, regulowany w zakresie 1-20 pozioméw
Rozmiar rury grzewczej Dtugo$¢ 80 mm, $rednica 21,6 mm (kompatybilna z dyszami serii 850)
Wymiary ciata Uchwyt (bez dyszy): 260%60*40 mm; Zasilacz: 1: 118*50%30,6 mm
Diugosc¢ kabla Kabel z uchwytem silikonowym: 1,2 m; Kabel zasilajacy: 1,2 m
Hatas operacyjny <65dB
Catkowita waga
1391g
L (wraz z akcesoriami)
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4.Instrukcja obstugi

4.1  Stan wytaczenia

Aby wigczy¢, nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk prznobo 3
sekundy. Stan wiaczenia/wytaczenia ma funkcje pamieci.

Po wigczeniu zasilania zostanie wy$wietlone logo startowe (jak pokazano
na Rysunku 5.1). W zaleznosci od tego, czy opcja ogrzewania startowego
jest wigczona czy wytgczona (konfigurowalna), urzadzenie przejdzie do
réznych interfejséw: Jesli ogrzewanie startowe jest wytgczone, zostanie

wyswietlony ekran monitu (jak pokazano na Rysunku 5.2) - naci$nij

dowolny przycisk, aby rozpocza¢ ogrzewanie i przejé¢ do gtéwnego . .
v Py vy rozpoczacog preel g 9 Interfejs Gtéwny interfejs
interfejsu. Jedli ogrzewanie startowe jest wigczone, nie zostanie

wyswietlony zaden monit; urzadzenie przejdzie bezposrednio do uruchamiar\ﬂa 4
gtéwnego interfejsu i rozpocznie ogrzewanie. \ I
I
\
4.2 rfejs \ :

Nacisnij dowolny przycisk, aby wejs¢ do gtéwnego interfejsu i rozpoczaé

ogrzewanie. Naciénij srodkowy przycisk dwa razy, aby wejé¢ do [ = | Nacisnij dowolny

prycisk d

interfejsu menu. Jesli automatyczne wytgczanie jest wiaczone, urzgdzenie

wytgczy sie automatycznie po ustawionym czasie (regulowanym od 5

do 15 minut). Interfejs pokazano na rysunku 5.2:
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Grupy
predefiniowane (CH1~3)

3 Gtéwny interfejs Pozi
oziom przeplywu

W gtéwnym interfejsie funkcje kazdego przycisku sa nastepujace:

powietrze (1~20) Temperatura w
czasie rzeczywistym

Ustaw temperature
(100~450°C)

Gtowny interfejs

Przycisk Jedno klikniecie Kliknij dwukrotnie Dtugie nacisnigcie

Zmiana ustawien
temperatury/
predkosci przeptywu powietrza

Wejdz do interfejsu ustawier menu Chtodzenie i wytaczanie

Szybkie obnizenie ustawionej
\ temperatury/predkosci przeptywu
powietrza

Krok w celu zmniejszenia ustawionej

temperatury/predkosci przeplywu
powietrza

Szybki wzrost ustawionej
temperature/predkos¢ \ temperalury/predkos’ci
przeptywu powietrza przeptywu powietrza

Krok zwiekszajgcy ustawiong

Przetaczanie przeptywu powietrza

Przetaczanie migdzy trzema ustawionymi poziomami \ na zimne powietrze

maBe0
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4.4

terfejs chtodzenia

Gdy temperatura spadnie do wartosci czuwania (regulowanej w zakresie od 70°C do

100°C), urzadzenie przechodzi w tryb czuwania.

300 300

Predkos¢ chtodzenia ma dwie opcje: normalne chtodzenie pradem

przeplyw powietrza (szybkie chtodzenie) i szybkie chtodzenie za pomoca przeplywu powietrza S
powietrza na poziomie 15 (szybkie chtodzenie wigczone). Podczas procesu chtodzenia, B
gdy nacisniesz i przytrzymasz srodkowy przycisk (jesli urzadzenie jest w trybie czuwania)
interfejs chtodzacy, przetacza sie na interfejs wytgczania chtodzenia i czeka na
wytaczenie; jesli znajduje sie w interfejsie chtodzenia, mozesz powréci¢ do

gtéwny interfejs i kontynuuj ogrzewanie). Jedli uchwyt nie dziata podczas chtodzenia

Interfejs

Chtodzenie
tryb czuwania

chtodzenia interfejs

wytaczania

Po ponownym umieszczeniu urzadzenia w uchwycie zostaniesz poproszony o przejscie w tryb czuwania.

Podnie$ uchwyt, aby powréci¢ do gtéwnego interfejsu i kontynuowac
Interfejs pokazano na prawym rysunku:

4

erfejs
Interfejs gotowosci jest pokazany na rysunku po prawej stronie.
Gdy uchwyt zostanie ponownie umieszczony w uchwycie, system zacznie sie schtadzac. Gdy
‘egn;f)aetg‘;vt\%rao warto$ci temperatury gotowosci (ktérg mozna ustawi¢ w zakresie od 70°C do 3 0 0
100°C), przejdzie do interfejsu gotowosci. Jesli uchwyt zostanie podniesiony, system Z
powrdci do interfejsu gtéwnego, aby kontynuowac operacje grzania. Temperatura

Jedli ustawiono automatyczne wytgczanie, system przejdzie do interfejsu wytgczania po

Nagly wypéd 3

osiggnieciu ustawionego czasu. Ponadto nacisniecie i przytrzymanie srodkowego przycisku ‘
réwniez spowoduje przejﬂdo interfejsu wytgczania. Ten interfejs umozliwia réwniez

rezim
wejscie do interfejsu menu poprzez dwukrotne nacisniecie srodkowego przycisku Interfejs :
chtodzenia Interfejs
gotowosci

w trybie gotowosci
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Kliknij dwukrotnie, aby wejs¢ do interfejsu menu, w ktérym mozesz ustawi¢ rézne parametry.
Menu gtéwne skiada sie z 12 elementéw, jak pokazano na rysunku po prawej stronie. Menu jest

podzielone na 2 poziomy (menu gtéwne i podmenu). W interfejsie menu gtéwnego funkcje

terfejs menu

kazdego przycisku sa wymienione w ponizszej tabeli:

Przycisk

Jedno klikniecie

Dtugie naci$niecie

Wybierz poprzednig pozycje menu

Wejscie do podmenu (ustawienia

parametréw)

Zakoriczenie dziatania giownego interfejsu

oferty

oaog

Wybieranie nastepnej pozycji menu

W interfejsie podmenu (ustawienia parametréw) funkcje kazdego przycisku sg wymienione w ponizszej tabeli:

Brak wyaczenia

&=
&= =

Menu gtéwne

J Modele

Przycisk

Jedno klikniecie

Diugie naciéniecie

Przetaczanie migdzy réznymi opcjami / Dostosowywanie wartosci parametréw

o@D

Zapisz parametry i wré¢ do menu gtéwnego

Przetaczanie migdzy réznymi opcjami / Dostosowywanie wartosci parametrow

Nie zapisuj parametréw i wré¢ do
menu gtéwnego
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Parametry i opisy kazdego podmenu znajdujg sie w ponizszej tabeli:

Ve

Pozycje menu

Definicja

Ustawienia fabryczne

Zakres regulacji

Czas oczekiwania w trybie gotowosci przed automatycznym wylaczeniem.

Nigdy nie wytaczaj: 5 minut, 10

A2

" Ustawienie na OFF wylacza automatyczne wyfaczanie. 5 minut
Automatyczne wytaczanie - minut, 15 minut.
lecie.
Cay cheesz pominac ekran ,Naciéni dowolny klawisz, aby rozpoczaé
Cieplo ogrzewanie” i przejéc bezposrednio do Wylaczony Wyt /Wh.
ogrzewanie.
Jednostka Jednostka temperatury wyswietlana na interfejsie. Celsjusza (°C) Celsjusz (°C) / Fahrenheit (°F)
Jezyk Jezyk wyswietlany w interfejsie. uproszczony chirski Uproszczony chinski /
angielski
Skrét i Predkos¢ wentylatora Predkos¢ wentylatora 1-
Dostosuj predkost wentylatora i temperature do ustawionych poziomow. 10, temperatura 300 °C 20, temperatura 100-450°C
Krok Wartos$¢ kroku ustawienia temperatury. 25°C 5°C ~ 25°C
Tryb czuwania Ustawianie temp y wylaczenia. 80°C 70°C ~ 100°C
Czy wiaczy¢ tryb szybkiego chiodzenia. Jesi ta funkcja jest wiaczona,
Chtodzenie system bedzie wydmuchiwat wigcej powietrza. Otworz strone Zamknij/Otworz
wtrybie czuwania, aby szybcie] sig schiodzic.
Kalibracja temperatury. Po wybraniu, pistolet na gorace powietrze bedzie 120°C, 220°C,
Temp CAL dmuct ° /
poziom. 320°C, 420°C
Jasnose Dostosuj jasnos¢ ekranu. 10 1~10
Powrét do zdrowia Przywr6¢ ustawienia fabryczne. Anulowat Anuluj / potwierdz
O stronie Informacje o marce, numer wersji. Wersia 1.0 /
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5. Srodki 0stroznosci

*Wylot powietrza z pistoletu na gorgce powietrze i jego otoczenie moga osiggac ekstremalnie wysokie temperatury. Nawet gdy system jest w trybie gotowosci,

W trybie chiodzenia lub wykaczonym, zachowaj szczegéing ostroznosc, aby sie nie poparzyc!
* Po uzyciu maszyny zawsze odktadaj uchwyt na uchwyt prawidtowo. Przed wytgczeniem lub odtgczeniem maszyny odczekaj, az ostygnie.
nie schtadza si¢ automatycznie do ustawionej temperatury gotowosci (70-100 °C).

+ Upewnij sig, ze wylot powietrza rury stalowej i wlot wentylatora nie sg zatkane i nie sg zablokowane! Utrzymuj prawidtowa cyrkulacje
powietrze.

*Podczas uzytkowania zachowaj odlegtosc co najmniej 2 mm miedzy wylotem powietrza a przedmiotem odlutowywania, aby zapewni¢ prawidtowe odlutowywanie. *Wybierz

odpowiednig dysze do réznych scenariuszy odlutowywania. Nalezy pamietac, ze rézne dysze mogg powodowac réznice w temperaturze wylotu.
powietrze.

*Bezszczotkowy wentylator zintegrowany w uchwycie moze wibrowac podczas pracy; jest to normalne. Mozesz zmniejszy¢ predkosc wentylatora do
zminimalizowano wibracje.

 Nie uzywaj maszyny w érodowisku z tatwopalnymi lub wybuchowymi gazami lub substancjamil Nie uzywaij jej w nadmiernie wilgotnym $rodowisku.

+ Do urzadzenia nalezy uzywac zasilacza 220 V AC z przewodem uziemiajgcym. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy!

“Urzadzenie nalezy trzymaé w miejscu niedostepnym dia dzieci!
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Wszystkim uzytkownikom FNIRSI, ktorzy skontaktujg sie z nami w razie pytan, gwarantujemy satysfakcjonujace rozwigzanie + dodatkowe 6 miesiecy gwarancji.
Jjako podzigkowanie za Wasze wsparcie!

Przy okazji stworzyliémy ciekawg spotecznos¢, chcieliby$my zaprosic Cie do kontaktu z personelem FNiRSI i dotgczenia do naszej spotecznosci.
Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Adres: Zachéd od
Budynek C , Park przemystowy Weida yjica Dalang

Dzielnica Longhua , Shenzhen | Guangdong, ~ Chiny Tel: 075528020752

E-mail: business@fnirsi.com (Biznes)

E-mail: service@fnirsi.com ( serwis sprzetu)
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Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecké 2390/1a
19000 Praga 9

Czechy
www.sunnysoft.cz

Pobierz instrukcjg obstugi, aplikacje | oprogramowanie
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INTELLIGENT

HOT AIR GUN

USER MANUAL




@This manual provides detailed instructions on product usage, precautions, and related information. Please read the
manual carefully before using the product to ensure optimal performance.

@Do not use the instrument in flammable or explosive environments.

@Used batteries and discarded instruments must not be disposed of with household waste. Please follow national or
local regulations for proper disposal.

@If the instrument encounters any quality issues or if you have any questions regarding its use, please contact
FNIRSI's online customer service or the manufacturer. We will assist you promptly.

1.Product Introduction

The SAG-55 Intelligent Hot Air Gun is a newly launched portable smart hot air gun by Shenzhen FNIRSI Technology Co.,
Ltd., designed to meet various application needs. It uses a microcontroller with PID precise temperature control
technology, ensuring rapid heating with minimal thermal shock, which extends the lifespan of the heating element.
The brushless fan supports adjustable wind speeds from levels 1 to 20, providing low noise, long life, and adaptability
to different work environments.

The handle integrates a magnetic sensor that automatically heats up when picked up and cools down into standby
mode when returned, making operation simple. The controller and display screen on the handle allow for effortless
one-handed adjustment of temperature and wind speed. It also supports three sets of quick temperature/wind speed
presets for fast switching.The fast cooling function accelerates cooling, further extending the heating element's
lifespan. Real-time monitoring by various sensors ensures the device shuts off heating in case of any abnormalities,
ensuring safety. The LCD display and LED indicator clearly show working status and temperature changes.

With its ergonomic handle design for a comfortable grip and compact, portable build, the SAG-55 is the ideal choice
for professionals and DIY enthusiasts alike.

12
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2.Structural Overview

[2.1] Appearance Description

Power Cord
Screen
Left Button
Middle Button
Preset Button/ Power Red Indicator Light Hot Air Gun
Indicator Light Placement Area
Nozzle
Placement Area
Nozzle Socket
Power Socket =
(C13 Connector) ) ©
Heating Tube u
*— Nozzle
(used with nozzles) %
13
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[2.2] Indicator Light Description

Indicator Light |
. Power-Off State
. Temperature <100°C
[ | 100°C < Temperature < 300°C
. Temperature = 300°C
J

[2.3] Installation Instructions

@The diameter of the steel pipe at the air outlet is approximately 21.7mm, suitable for 850 series nozzles. You can
select different nozzles with varying outlet diameters based on different application scenarios. When installing,
make sure to place the nozzle in the correct position as shown in the diagram below:

~
- rre pwsn [E | —
000 00
el P |00 Il
00000 o
l I ] L ———
Nozzle Heating Tube D_CL
J
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@After attaching the nozzle, place the handle back
onto the handle holder. The handle is equipped
with a magnetic control switch, while the sides

of the holder contain strong magnets.
Returning the handle to the holder will
automatically initiate cooling and standby
mode, as shown in the diagram right:

15
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[2.4] Power Supply Instructions

@First, connect the AC power cord to the SAG-55 power adapter, then plug the power cord into a 220V AC outlet. The
power setup is shown in the diagram below:

Power Adapter AC Power Cord

The SAG-55 hot air gun must be powered by an AC220V (200V~240V), 50Hz/60Hz power supply.

For electrical safety, always use a socket with a ground wire!

16
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r Introduction

Product Model

SAG-55

Power Supply and
Power Parameters

AC 220V/50Hz, Heating Power 550W (MAX), Standby Power <0.7W

Temperature Control Range

100°C-450°C (212°F-842°F)

Display Screen Size

1.54-inch LCD (240*240)

Airflow Rate

80L/min, Adjustable from 1-20 levels

Heating Tube Size

Length 80mm, Diameter 21.6mm (compatible with 850 series nozzles)

Body Dimensions

Handle (excluding nozzle): 260*60*40 mm;Power Adapter: 118*50*30.6 mm

Cable Length Handle Silicone Cable: 1.2m;AC Power Cord: 1.2m
Operating Noise <65dB
Overall Weight ~1391g

(including accessories)

17
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4.0peration Instruction

[4.1] Power-Off State

Press and hold the middle button B for approximate-
ly 3 seconds to power on. The power on/off state has a
memory function. After powering on, the startup logo
will be displayed (as shown in Figure 5.1). Depending
on whether the startup heating option is enabled or
disabled (configurable), the device will enter different

interfaces: If startup heating is disabled, you will be
taken to a prompt screen (as shown in Figure 5.2) —
press any button to start heating and enter the main

Main Interface

interface. If startup heating is enabled, there will be no

R

prompt; the device will directly enter the main
interface and begin heating.

Please press any button

[4.2] Prompt Interface to start heating

Press any button to enter the main interface and start
heating. Double-click the middle button IO to enter
the menu interface. If automatic shutdown is enabled,

Prompt Interface

the device will automatically shut down after reaching
the set time (configurable from 5 minutes to 15
minutes). The interface is shown in Figure 5.2:

18
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In the main interface, the functions of each

button are as follows:

Preset Groups

Airflow Level (1~20) (CH1~3)

Real-Time Temperature

Set Temperature
(100~450°C)

Main Interface

Button

Single Click

Double Click Long Press

Switch temperature/
airflow speed settings

Enter menu settings interface Cool down and shut down

Step to decrease set

Quickly decrease set

n temperature/airflow speed \ temperature/airflow speed

u Step to increase set Quickly increase set
temperature/airflow speed \ temperature/airflow speed

@ Switch three preset levels \ Switch airflow to cold air

19
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[4.4] Cooling Interface

When the temperature decreases to the standby temperature
value (configurable from 70°C to 100°C), the device enters
standby mode. Cooling speed has two options: normal cooling
with the current airflow (quick cooling off) and rapid cooling with
airflow at level 15 (quick cooling on). During the cooling process,
if you long press the middle button (if in the standby cooling

interface, it will switch to the shutdown cooling interface and wait — 80
for shutdown; if in the shutdown cooling interface, you can return Standby Shutdown
Cooling Interface Cooling Interface

to the main interface to continue heating). If the handle is placed
back in the holder during cooling, it will prompt standby mode.
Picking up the handle will return to the main interface to continue
heating. The interface is shown in the right image:

[4.5] Standby Interface

The standby interface is as shown in the right figure. When the
handle is placed back into its holder, the system begins cooling.
Once the temperature decreases to the standby temperature 4
value (which can be set between 70°C and 100°C), it enters the c
standby interface. If the handle is picked up, the system will return S -/
to the main interface to continue heating operations. If automatic Standby
shutdown is set, the system will enter the shutdown interface
after reaching the set time. Additionally, pressing and holding the Coolisr:gr;:re}:face
middle button [ will also bring up the shutdown interface. This

interface also allows access to the menu interface by

double-clicking the middle button I .

Standby Interface

20
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[4.6] Menu Interface

Double-click to enter the menu interface, where you can set various [Tl g
parameters. The main menu consists of 12 items, as shown in the "F‘ (_smin
right figure. The menu is divided into 2 levels (main menu and

sub-menu). In the main menu interface, the functions of each
button are as outlined in the table below:

———— [ 10min
[Language] “————

15min

[Shortcut | ‘
v

. . Sub-menu
Button Single Click Long Press
Main Menu «g]
n Select the previous menu item \ (Cooling
[Temp CAL|
Bright
u Enter sub-menu (parameter settings) | Exit the main menu interface (Brightness) ;
[Reset |
hR
) About
n Select the next menu item \ -

In the sub-menu (parameter settings) interface, the functions of each button are as outlined in the table below:

Button Single Click Long Press
n Switch between different options / Adjust parameter values \
. Do not save parameters and
Save parameters and return to the main menu .
return to the main menu
n Switch between different options / Adjust parameter values \
21
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The parameters and descriptions for each sub-menu are as outlined in the table below:

~N
Menu Items Definitions Factory Settings Adjustable Range
Time to wait in standby mode before automatic .
0o ) . . Never Shutdown, 5 minutes
hutd. . Sett t to OFF disabls t ti . R i
Auto off Shitdonn Settng it o sables automatic 5 minutes 10 minutes, 15 minutes
Whether to skip the prompt screen "Press any key to
Heat start heating" and proceed directly to heating. off Off/On
Unit The unit of temperature displayed on the interface. Celsius (°C) Celsius (°C) / Fahrenheit (°F)
Language The language displayed on the interface. Simplified Chinese | Simplified Chinese / English
Fan speed 10, Fan speed 1-20,
Shortcut Set the fan speed and temperature for preset levels. Temperature 300°C Temperature 100-450°C
Step The temperature adjustment step value. 25°C 5°C~25°C
Standby Set the standby temperature/shutdown temperature 80°C 70°C ~ 100°C
Whether to enable rapid cooling mode. When
Cooling enabled, the system will blow a higher volume of air Open Close / Open
during standby to cool down faster.
Calibrate the temperature. After selection, the hot air 120°C, 220°C
Temp CAL gun will blow air at the corresponding temperature o o /
p level. 320°C, 420°C
Brightness Set the screen brightness. 10 1~10
Reset Restore the settings to factory default. Cancel Cancel / Confirm
About Brand information, version number. V1.0 /

22
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@The air outlet of the hot air gun and its surroundings may reach extremely high temperatures. Even if the system is
in cooling standby or turned off, exercise caution to avoid burns!

@After using the machine, always place the handle correctly back on the handle holder. Wait until the machine has
automatically cooled down to the set standby temperature (70-100°C) before turning it off or unplugging it.

@Ensure that the steel pipe air outlet and the fan intake are unobstructed and free from blockages! Maintain proper
air circulation.

@During use, maintain at least a 2mm distance between the air outlet and the object to be desoldered to ensure
proper desoldering.

@For different desoldering scenarios, select the appropriate nozzle. Note that different nozzles may result in
variations in the air outlet temperature.

@The brushless fan integrated into the handle may vibrate during operation; this is normal. You can reduce the fan
speed to minimize vibration.

@Do not use the machine in environments with flammable or explosive gases or substances! Avoid using it in
excessively humid environments as well.

@Use a 220VAC power supply with a grounding wire for the machine. If the machine is not used for an extended
period, please unplug the power cord!

@Keep the machine out of reach of children!

23
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6.Production Information

Any FNIRSI's users with any questions who comes to contact us will have our promise to get a satisfactory
solution +an extra 6 months warranty to thanks for your support!
By the way, we have created an interesting community, welcome to contact FNiRSl staff to join our community.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD.

Add.: West of Building C, Weida Industrial Park , Dalang Street, Longhua District , Shenzhen , Guangdong , China
Tel: 0755-28020752

Web:www.fnirsi.cn

E-mail:business@fnirsi.com (Business)

E-mail:service@fnirsi.com(Equipment Service)

24
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecké 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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®

INTELIGENTNO
VROC ZRAK
PISTOLA

NA PODLAGI UPORABNIKA

ROCNO S




Obvestilo za uporabnika

« Ta priro¢nik vsebuje podrobna navodila za uporabo izdelka, varnostne ukrepe in sorodne informacije. Pred uporabo izdelka natan¢no preberite

prirocnik, da zagotovite optimalno delovanje.

+ Naprave ne uporabljajte v vnetljivem ali eksplozivnem okolju. *

Rabljenih baterij in zavrZenih naprav ne smete odvreci med gospodinjske odpadke. Za pravilno odstranjevanje upo3tevajte nacionalne ali lokalne predpise.
lokalni predpisi.

« Ce imate kakrsne koli tezave s kakovostjo naprave ali ¢e imate kakréna koli vpra3anja o njeni uporabi, se obrnite na spletno sluzbo za stranke FNIRSI
ali na proizvajalca. Takoj vam bomo pomagali.

1. Predstavitev izdelka

Inteligentna toplotna pistola SAG-55 je novost na trgu, prenosna inteligentna toplotna pistola podjetja Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd., zasnovana
za razli¢ne potrebe uporabe. Uporablja mikrokrmilnik s tehnologijo natan¢nega nadzora temperature PID, ki zagotavlja hitro segrevanje z minimalnim
toplotnim Sokom, kar podalj3uje Zivljenjsko dobo grelnega elementa. Brezkrta¢ni ventilator podpira nastavljive hitrosti vetra od stopnje 1 do 20, kar
zagotavlja nizek hrup, dolgo Zivljenjsko dobo in prilagodljivost razli¢nim delovnim okoljem.

V rocaj je vgrajen magnetni senzor, ki se ob dvigu samodejno segreje in ob vrnitvi ohladi v stanje pripravljenosti, kar olajsa upravljanje. Krmilnik in zaslon
na rocaju omogocata enostavno nastavitev temperature in hitrosti vetra z eno roko. Podpira tudi tri nize hitrih prednastavitev temperature/hitrosti vetra
za hitro preklapljanje. Funkcija hitrega hlajenja pospesi hlajenje in dodatno podaljsa Zivljenjsko dobo grelnega elementa. Spremljanje v realnem casu
prek razli¢nih senzorjev zagotavlja, da bo naprava v primeru kakrsnih koli nepravilnosti izklopila ogrevanje, kar zagotavlja varnost. LCD-zaslon in LED-
indikator jasno prikazujeta stanje delovanja in spremembe temperature.

Z ergonomsko zasnovo rocaja za udoben oprijem in kompaktno, prenosno zasnovo je SAG-55 idealna izbira tako za profesionalce kot za domace mojstre.
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2. Pregled zasnove

2.1 Opis videza

Zaslon

Levi gumb
Srednji gumb
Gumb
prednastavitev /

indikatorska lucka

Ogrevalna cev
(uporablja se
s Sobami)

Napajalni kabel

Desni
L1y b
\ @ CH gum
FNIRST
@ @ Rdeca lucka za napajanje
—

24

Vti¢nica za Sobo *

Vticnica (prikljucek
C13)

Obmodje lokacije
toplotne pistole

Obmogje lokacije
Sobe

[

. [

—J
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indikatorske lu¢ke

s B
Indikatorska lutka
. Stanje izklopa
- Temperatura < 100 °C
. 100°C  Temperatura <300 °C

- Temperatura 300 °C

e .
2.3Navodila za name

« Premer jeklene cevi na izhodu zraka je priblizno 21,7 mm, kar je primerno za Sobe serije 850. Glede na razlicne scenarije uporabe lahko izberete razlicne

Sobe z razli¢nimi premeri izhoda. Pri namestitvi pazite, da Sobo namestite v pravilen poloZaj, kot je prikazano na spodniji sliki:

—) —
000
= st
N 000

N

I \ 00O

Soba Ogrevalna cev

]
U

~
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+ Po namestitvi Sobe namestite rocaj nazaj na
drZalo rocaja. Rocaj je opremljen z magnetnim
stikalom, stranice drzala pa vsebujejo mo¢ne magnete.
Z vrnitvijo rocaja na drzalo se bo samodejno zagnal
nacin hlajenja in stanje pripravljenosti, kot je
prikazano na sliki na desni:
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2.4 Navodila za napajanje

+ Najprej prikljucite napajalni kabel na napajalnik SAG-55 in nato napajalni kabel vkljucite v vti¢nico z izmenitno napetostjo 220 V.

Nastavitve moci so prikazane na naslednji sliki:

Napajalnik Napajalni kabel

A orovBA

Toplotna pistola SAG-55 mora biti napajana z izmeni¢nim tokom 220 V (200 V~240 V), 50 Hz/60 Hz.
Zaradi elektri¢ne varnosti vedno uporabljajte vti¢nico z ozemljitvenim vodnikom!
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3. Zacetni parametri

4
Model izdelka SAG-55
Napajanje in . . , . . .
) o AC 220V/50Hz, moc ogrevanja 550W (MAX), moc v stanju pripravljenosti <0,7W
Parametri napajanja
Obmogje nadzora temperature 100 °C-450 °C (212 °F-842 °F)
Velikost zaslona 1,54-paléni LCD-zaslon (240 * 240)
Hitrost pretoka zraka 80 I/min, nastavljiv v obmogju 1-20 stopenj
Velikost grelne cevi Dolzina 80 mm, premer 21,6 mm (zdruzljivo s Sobami serije 850)
Dimenzije telesa Rocaj (brez Sobe): 260*60*40 mm; Napajalnik: 1: 118*50%30,6 mm
Dolzina kabla Kabel silikonskega rogaja: 1,2 m; Napajalni kabel: 1,2 m
Hrup pri delovanju <65 dB
Skupna teza
1391¢
_ (vklju¢no z dodatki)
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4. Navodila za uporabo

4.1 Stanje

Za vklop pritisnite in drZite srednji gumb priblizno 3 segde.
Vklopljeno/izklopljeno stanje ima funkcijo pomnilnika.

Po vklopu se bo prikazal zagonski logotip (kot je prikazano na sliki
5.1). Glede na to, ali je moZnost zagonskega ogrevanja omogocena
ali onemogocena (nastavljivo), bo naprava vstopila v razli¢cne
vmesnike: Ce je zagonsko ogrevanje onemogoéeno, se bo prikazal
zaslon s pozivom (kot je prikazano na sliki 5.2) - pritisnite kateri koli

gumb za zatetek ogrevanja in vstop v glavni vmesnik. Ce je zagonsko

Vmesnik za Glavni vmesnik
ogrevanje omogoceno, se poziv ne bo prikazal; naprava bo
neposredno vstopila v glavni vmesnik in zatela z ogrevanjem. Zggon i 4
\ I
1
\
\ Z ;

Pritisnite kateri koli gumb za vstop v glavni vmesnik in zatetek ogrevanja. Dvakrat
pritisnite srednji gumb za vstop v menijski vmesnik. Ce je omogoZen samodejni Gt e a

) gumb za zatetek ogrevanja
izklop, se bo naprava samodejno izklopila po nastavljenem Zasu (nastavijiv od 5 do

15 minut). Vmesnik je prikazan na sliki 5.2:

Vmesnik izziva
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Prednastavljene
skupine (CH1~3)

4.3 Glavni vmesnik
Raven pretoka

V glavnem vmesniku so funkcije posameznih gumbov

naslednje:
zrak (1~20) Temperatura v
realnem casu
Nastavljena
temperatura (100~450°C)
Glavni vmesnik
4
Gumb En klik Dvokliknite Dolg pritisk

Preklapljanje nastavitev
temperature/
hitrosti pretoka zraka

Vstopite v vmesnik za nastavitve menija Hlajenje in izklop

Hitro znizanje nastavljene
\ temperature/hitrosti pretoka
zraka

Korak za zmanj3anje nastavljene
temperature/hitrosti pretoka
zraka

temperature/hitrosti pretoka \ temperature/hitrosti pretoka
zraka zraka

Preklop pretoka zraka na hladen
Preklapljanje med tremi prednastavljenimi nivoji| \ zrak

u Korak za povetanje nastavljene Hitro povecanje nastavijene
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4.4 Hladilni vmesnik

Ko temperatura pade na vrednost pripravljenosti (nastavljiva med 70 °C in 100 °C), naprava
preklopi v stanje pripravljenosti.

Hitrost hlajenja ima dve moZnosti: normalno hlajenje s trenutnim

pretok zraka (hitro hlajenje izklopljeno) in hitro hlajenje z zraénim tokom

zrak na stopniji 15 (hitro hlajenje vklopljeno). Med postopkom hlajenja,

ko pritisnete in drZzite srednji gumb (Ce je v stanju pripravljenosti)
vmesnik za hlajenje, preklopi na vmesnik za izklop hlajenja in ¢aka na

izklop; ¢e je v vmesniku za hlajenje, se lahko vrnete na Vimesnik

glavni vmesnik in nadaljujte z ogrevanjem). Ce ro¢aj med hlajenjem ne deluje | " Hlajenje

Ko ga vrnete v drzalo, boste pozvani, da uporabite stanje pripravljenosti. i;a:{;s;}zravjenos ! vmesnik za
izklop

Dvignite ro€ico, da se vrnete na glavni vmesnik in nadaljujete
Vmesnik je prikazan na desni sliki:

4.5 Vmesnik
Vmesnik stanja prinravljenosti je prikazan na sliki na desni. Po
Ko rocaj vstavite nazaj v drzalo, se bo sistem zacel ohlajati. Ko temperatura
Ko temperatura pade na vrednost pripravljenosti (ki jo je mogoce nastaviti v obmocju od 70
°C do 100 °C), se sistem vrne v nacin pripravljenosti. Ce dvignete rocico, se sistem vrne v
glavni nacin in nadaljuje z ogrevanjem.
Ce je nastavljen samodejni izklop, bo sistem po nastavljenem Zasu vstopil v vmesnik za izklop. Poleg
tega boste v vmesnik za izklop vstopili tudi s pritiskom in drZanjem srednjega gumba. Ta vmesnik
vam omogota tudi vstop v ki vmesnik z dvojnim pritiskom srednjega gumba.

Vmesnik za

[n B hlajenje v
stanju pripravijenosti stanju pripravijenosti

Vmesnik v
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A

[ pripravijen

Dvokliknite za vstop v menijski vmesnik, kjer lahko nastavljate razlicne parametre. Glavni meni

Brez izkiopa

| ) ——

je sestavljen iz 12 elementov, kot je prikazano na sliki na desni. Meni je razdeljen na 2 ravni ‘ I

(glavni meni in podmeni). V glavnem menijskem vmesniku so funkcije posameznih gumbov —Sminomin_
navedene v spodniji tabeli:

Gumb En klik Dolg pritisk Glavni meni
_n Izberite prej3nji element menija \ ‘H‘J‘L‘
[Temp CAL 1
1 Vstop v podmeni (nastavitve Zakljucek glavnega vmesnika
parametrov)
n Izbira naslednjega elementa menija \
V vmesniku podmenija (nastavitev parametrov) so funkcije posameznih gumbov navedene v naslednji tabeli:

Gumb En klik Dolg pritisk
_n Preklapljanje med razli¢nimi moZnostmi / Prilagajanje vrednosti parametrov \
1 . . Ne shrani parametrov in se vrni v

Shrani parametre in se vrni v glavni meni .
glavni meni
n Preklapljanje med razli¢nimi moZnostmi / Prilagajanje vrednosti parametrov \
= =/
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Parametri in opisi posameznih podmenijev so navedeni v naslednji tabeli:

Elementi menija

Definicija

TovarniSke nastavitve

Nastavljiv obseg

Cas takanja v stanju pripravijenosti pred samodejnim izklopom. Ce

Nikoli ne izklopi, 5 minut, 10 minut,

. nastavite na IZKLOP, se samodejni izklop onemogoéi. 5 minut
samodejni izklop izklop. 15 minut.
} Al zelite preskotiti zaslon »Pritisnite Katero kol tipko za zacetek
Vrotina ogrevanja« in iti neposredno na Izklopljeno Izklopljeno / Vkloplieno
ogrevanje.
Enota Enota za temperaturo, prikazana na vmesniku. Celzija (°C) Celzij (°C) / Fahrenheit (°F)
Jezik Jezik, prikazan na vmesniku. Poenostavljena kitajiina Poenostavljena kitajstina /
Anglescina
Hitrost ventilatorja 10, i i -
Okrajsava Prilagodite hitrost jain zap jene ravni, o Hitrost ventilatorja 1
temperatura 300 °C 20, temperatura 100-450 °C
Korak Vrednost koraka nastavitve temperature 25°C 5°C ~ 25°C
Stanje pripravljenosti Nastavitev temperature pripravijenosti/temperature izklopa. 80°C 70°C ~ 100°C
Alinaj se omogoti natin hitrega hlajenja. Ce je ta funkcija omogotena, bo sistem
Hiajenje izpihoval vet zraka. Odpri stran Zapri / Odpri
med stanjem da se hitreje ohladi
Kalibracija temperature. Ko je izbrana, bo toplotna pistola pihala zrak 120°C, 220 °C,
Temp. CAL ustrezne temperature. /
raven. 320°C, 420 °C
. Prilagodite svetlost zaslona. 10 1~10
Okrevanje Obnovite tovarniske privzete nastavitve. Preklici Prekli¢i / potrdi
_ 0 spletnem mestu Informacie o blagovni znamki, tevilka raziéice. V1.0 /

© Sunnysoft s.r.o., distributor




Varnostni ukrepi

« Izpust zraka iz toplotne pistole in njena okolica lahko doseZeta izjemno visoke temperature. Tudi ko je sistem v stanju pripravljenosti,
v nacinu hlajenja ali izklopljeni, bodite Se posebej previdni, da se ne opecete!
+ Po uporabi naprave vedno pravilno namestite rocaj nazaj na drzalo. Preden napravo izklopite ali izkljucite iz elektricnega omreZja, pocakajte, da se ohladi.
se ne ohladi samodejno na nastavljeno temperaturo pripravljenosti (70-100 °C).
« Prepricajte se, da izpust zraka na jekleni cevi in dovod ventilatorja nista zamaSena in blokirana! VzdrZujte ustrezno kroZenje zraka.
zrak.
* Med izstopno odprtino za zrak in predmetom spajkanja naj bo razdalja vsaj 2 mm, da se zagotovi pravilno spajkanje. « Za razli¢ne scenarije
spajkanja izberite ustrezno Sobo. Upo3tevajte, da lahko razlicne Sobe povzrocijo razlike v izhodni temperaturi.
zrak.
« Brezkrtacni ventilator, vgrajen v rocaj, lahko med delovanjem vibrira; to je normalno. Hitrost ventilatorja lahko zmanjsate na

vibracije 5o bile zmanjsane na minimum.

* Naprave ne uporabljajte v okolju z vnetljivimi ali eksplozivnimi plini ali snovmi! Ne uporabljajte je v pretirano vlaznem okolju.

+ Za napravo uporabite napajanje z izmeni¢no napetostjo 220 V z ozemljitveno Zico. Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, izkljutite napajalni kabel!

+Stroj hranite izven dosega otrok!
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6. Informacije o proizvod

Vsem uporabnikom FNIRSI, ki nas kontaktirajo s kakrsnimi koli vprasaniji, obljubljamo zadovoljivo resitev + dodatno 6-mesecno garancijo.
kot zahvala za vaSo podporo!

Mimogrede, ustvarili smo zanimivo skupnost, zato vas vabimo, da se obrnete na osebje FNiRSI in se nam pridruZite.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Naslov: Zahodno od
Stavba C , Industrijski park Weida | ylica Dalang , okrozje Longhua , Senzen , Guangdong, Kitajska Tel.: 0755-28020752

E-posta: business@fnirsi.com (Poslovno)

E-posta: service@fnirsi.com ( Servis opreme)
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®

INTELIGENTNO
VRUCI ZRAK
PISTOLJ

NA TEMELJENOM KORISNICKOM

PRIRUCNIK



Obavijest za korisnike

* Ovaj priru¢nik sadrzi detaljne upute za koristenje proizvoda, sigurnosne mjere opreza i povezane informacije. Molimo paZzljivo procitajte priru¢nik
prije koriStenja proizvoda kako biste osigurali optimalne performanse.

* Ne koristite uredaj u zapaljivim ili eksplozivnim okruzenjima. «

Iskoristene baterije i odbaceni uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Za pravilno odlaganje slijedite nacionalne ili lokalne propise.
lokalnim propisima.

+ Ako postoje bilo kakvi problemi s kvalitetom uredaja ili ako imate bilo kakvih pitanja o njegovoj upotrebi, obratite se FNIRSI online korisnickoj

sluzbi ili proizvodacu. Odmah ¢emo vam pomoci.

1. Predstavljanje proizvoda

Inteligentni toplinski pistolj SAG-55 je novo lansirani prijenosni inteligentni toplinski pistolj tvrtke Shenzhen FNIRSI Technology Co., Ltd., dizajniran za
zadovoljavanje razlicitih potreba primjene. Koristi mikrokontroler s PID tehnologijom precizne kontrole temperature kako bi se osiguralo brzo
zagrijavanje uz minimalan toplinski S0k, Sto produZuje vijek trajanja grijaceg elementa. Ventilator bez cetkica podrzava podesive brzine vjetra od razine
1 do 20, osiguravajudi nisku razinu buke, dugi vijek trajanja i prilagodljivost raznim radnim okruzenjima.

U rucku je integriran magnetski senzor koji se automatski zagrijava kada se podigne, a hladi u stanje pripravnosti kada se vrati, 3to olakSava rukovanje.
Kontroler i zaslon na ru¢ki omogucuju vam jednostavno podesavanje temperature i brzine vjetra jednom rukom. Takoder podrzava tri seta brzih
unaprijed postavljenih postavki temperature/brzine vjetra za brzo prebacivanje. Funkcija brzog hladenja ubrzava hladenje i dodatno produZuje vijek
trajanja grijaceg elementa. Pracenje u stvarnom vremenu putem razliCitih senzora osigurava da ce uredaj iskljuciti grijanje u slucaju bilo kakvih
abnormalnosti, osiguravajuci sigurnost. LCD zaslon i LED indikator jasno prikazuju radni status i promjene temperature.

S ergonomskim dizajnom rucke za udoban hvat i kompaktnim, prijenosnim dizajnom, SAG-55 je idealan izbor za profesionalce i ,uradi sam” majstore.
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2. Pregled dizajna

2.1 Opis izgleda

Kabel za
—)
Zaslon
Desni
Lijeva tipka @E -« gumb
- \ .
Srednji gumb = o Podruq.e z
—T postavljanje
Gumb @ Crveno svjetlo za napajanje toplinskog pistolja
unaprijed / a '

indikatorska lampica -

24

Podrugje polozaja

mlaznice

Uti¢nica mlaznice e—
-
() ®
=10 Utiénica (C13
konektor)
Is0

—J 7

Cijev za grijanje

(koristi se s

mlaznicama)
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s B
Indikatorska lampica
. status isklju¢enja
- Temperatura < 100°C
. 100°C  Temperatura < 300°C
- Temperatura 300 °C
e .

23Upute za instalaci

* Promijer Celi¢ne cijevi na izlazu zraka je oko 21,7 mm, 3to je prikladno za mlaznice serije 850. Na temelju razli¢itih scenarija upotrebe, moZete odabrati

razli¢ite mlaznice s razli¢itim promjerima izlaza. Prilikom ugradnje, obavezno postavite mlaznicu u ispravan poloZzaj, kao 3to je prikazano na slici ispod:

—) —
000
= st
N 000
N

I \ 00O

Mlaznica Cijev za grijanje

]
U

~
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+ Nakon pri¢vrsc¢ivanja mlaznice, vratite ru¢ku na
drzac rucke. Rucka je opremljena magnetskim
prekidacem, dok se na stranicama drZaca nalaze jaki magneti.
Vracanjem rucke u drza¢ automatski ¢e se pokrenuti
nacin hladenja i stanje pripravnosti, kao $to je
prikazano na slici desno:
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2.4  Upute za napajanj

+ Prvo spojite kabel za napajanje na adapter za napajanje SAG-55, a zatim ukljucite kabel za napajanje u uti¢nicu od 220 V AC.

Postavke napajanja prikazane su na sljedecoj slici:

Adapter za Kabel za napajanje
napajanje izmjeni¢nom

strujom

ABILJE§KA

Toplinski pitolj SAG-55 mora se napajati izmjeni¢nom strujom od 220 V (200 V ~ 240 V), 50 Hz / 60 Hz.

1z razloga elektri¢ne sigurnosti uvijek koristite uti¢nicu s uzemljenjem!
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Pocetni parametr

4
Model proizvoda SAG-55
N o
apajaniet AC 220V/50Hz, snaga grijanja 550W (MAX), snaga u stanju pripravnosti <0,7W
Parametri napajanja
Raspon kontrole temperature 100°C-450°C (212°F-842°F)
Veli¢ina zaslona 1,54-in¢ni LCD zaslon (240*240)
Brzina protoka zraka 80 I/min, podesivo u rasponu od 1-20 stupnjeva
Velicina cijevi za grijanje Duljina 80 mm, promjer 21,6 mm (kompatibilno s mlaznicama serije 850)
Dimenzije tijela Rucka (bez mlaznice): 260*60*40 mm; Adapter za napajanje: 1: 118*50*30,6 mm
Duljina kabela Silikonska rutka Kabel: 1,2 m; Kabel za napajanje: 1,2 m
Buka priradu <65 dB
Ukupna tezina
1391g
L (ukljucujudi pribor)
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Upute za uporabu

41 Stanje

Za ukljucivanije pritisnite i drZite srednju tipku oko 3 sekunn Stanje
uklju¢eno/isklju¢eno ima funkciju memorije.

Nakon ukljucivanja, prikazat ¢e se pocetni logotip (kao 5to je prikazano
na slici 5.1). Ovisno o tome je li opcija pocetnog grijanja omogucena ili
onemogucena (konfigurabilno), uredaj ¢e uci u razlicita sucelja: Ako je
pocetno grijanje onemoguceno, prikazat ¢e se zaslon s upitom (kao 5to
je prikazano na slici 5.2) - pritisnite bilo koju tipku za pocetak grijanja i

ulazak u glavno sucelje. Ako je pocetno grijanje omoguceno, nece se o
Suelje za Glavno sucelje
prikazati upit; uredaj ¢e izravno uci u glavno sucelje i zapoceti s grijanjem.
pokretanje,
\ 4
\ 1
\ I
I
\
I

Pritisnite bilo koju tipku za ulazak u glavno sucelje i pocetak grijanja.

Pritisnite bilo koji

Dvaput pritisnite srednju tipku za ulazak u izbornik. Ako je
gumb za pocetak grijanja

omoguceno automatsko iskljucivanje, uredaj e se automatski iskljuciti

nakon postavljenog vremena (podesivo od 5 minuta do 15 minuta).

Sucelje je prikazano na slici 5.2:
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4.3 Glavno sucelj

U glavnom sucelju, funkcije svakog gumba su sljedece:

Razina protoka

zrak (1~20) Temperatura u
stvarnom vremenu

Unaprijed

Postavljena

Glavno sucelje

Gumb

Jedan klik

Dvaput kliknite

Dugi pritisak

Prebacivanje postavki
temperature/brzine
protoka zraka

Udite u sucelje za postavke izbornika

Hladenje i gadenje

Korak za smanjenje zadane

Brzo smanjenje zadane

Prebacivanje izmedu tri unaprijed postavljene razine|

n temperature/brzine protoka \ temperature/brzine protoka
zraka zraka
Korak za povecanje zadane Brzo povecanje zadane
temperature/brzine protoka \ temperature/brzine protoka
zraka zraka
Prebacivanje protoka zraka na hladni
\ zrak
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4 Sutelje za hladenje

Kada temperatura padne na vrijednost pripravnosti (podesiva izmedu 70°C i 100°C), uredaj
prelazi u stanje pripravnosti.

Brzina hladenja ima dvije mogu¢nosti: normalno hladenje trenutnom

protok zraka (brzo hladenje iskljuceno) i brzo hladenje protokom zraka

zrak na razini 15 (brzo hladenje ukljuceno). Tijekom procesa hladenja,

kada pritisnete i drZite srednju tipku (ako je u stanju pripravnosti)

sucelje za hladenje, prebacuje se na sucelje za iskljucivanje hladenja i ceka

gasenje; ako je u sucelju za hladenje, moZete se vratiti na M
Sutelje

glavno sucelje i nastavite zagrijavati). Ako rucka ne radi tijekom hladenja Hladenje

Kada ga vratite u drZag, bit Cete upitani za koristenje stanja pripravnosti.

stanje pripravnosti
za hladenje

sucelje za
Podignite ruicu za povratak na glavno sucelje i nastavite iskljucivanje
Sucelje je prikazano na desnoj slici:

4.5 Sucelje
Sucelje u stanju pripravnosti prikazano je na slici desno. Nakon

Kada se rucka vrati u drzac, sustav ce se poceti hladiti. Nakon Sto temperatura

padne na vrijednost temperature pripravnosti (koja se moZe postaviti u rasponu od 70°C do

r4

100°C), sustav ¢e udi u stanje pripravnosti. Ako se rucka podigne, sustav e se vratiti na
glavno sucelje kako bi nastavio s grijanjem.

Ako je postavljeno automatsko iskljucivanje, sustav ce uci u sucelje za iskljucivanje nakon sto

istekne postavljeno vrijeme. Osim toga, pritiskom i drzanjem srednje tipke takoder cete uci J
u sucelje za iskljucivanje. nsuEeUe vam takoder omogucuje ulazak u sucelje izbornika rezim
dvostrukim pritiskom srednje tipke. Sucelje za .

hladenje u Sucelje u

stanju pripravnosti stanju pripravnosti
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(glavni izbornik i podmeni). U glavnom izborniku, funkcije svakog gumba navedene su u rijanje
tablici ispod: (jesioica
‘/MJUL.]
Gumb Jedan klik Dugi pritisak
\

Odaberite prethodnu stavku izbornika

Ulazak u podmeni (postavke

parametara)

Zavr3avanje glavnog sucelja

ponude

oaog

Odabir sljedece stavke izbornika

U sucelju podmenija (postavka parametara), funkcije svake tipke navedene su u sljedecoj tablici:

m

Dvaput kliknite za ulazak u izbornik, gdje moZete postaviti razli¢ite parametre. Glavni izbornik \
sastoji se od 12 stavki, kao 3to je prikazano na slici desno. Izbornik je podijeljen na 2 razine

Glavni izbornik,

Gumb

Jedan klik

Dugi pritisak

Prebacivanje izmedu razli¢itih opcija / Pode3avanje vrijednosti parametara

o@D

Spremi parametre i vrati se u glavni izbornik

Prebacivanje izmedu razli¢itih opcija / Pode3avanje vrijednosti parametara

Ne spremaj parametre i vrati se u
glavni izbornik
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Parametri i opisi svakog podmenija navedeni su u sliedecoj tablici:

-
Stavke izbornika

Definicija

Tvornitke postavke

Podesivi raspon

Vrijeme Eekanja u stanju pripravnosti prije automatskog iskljucivanja.

Nikad ne gasi, 5 minuta, 10 minuta,

Nacin pripravnosti

ljanje temperature prip: e iskljugivanja.

Automatsko iskljugivanije Postavljanje na ISKLJUCENO onemogucuje automatsko iskljutivanje. 5 minuta
! i I 15 minuta.
gasenje.
Zelite li preskotiti zaslon "Pritisnite bilo koju tipku za pocetak - y -
Toplina grijanja” i prijeéi izravno na Iskljuéeno Iskljuceno / Uklju¢eno
grijanje.
Jedinica Jedinica temperature prikazana na sucelju. Celzijus (°C) Celsius (°C) / Fahrenheit (°F)
Jezik Jezik prikazan na sucelju. Pojednostavljeni kineski Pojednostavljeni kineski /
engleski
Kratica ) . . N Brzina ventilatora 10, Brzina ventilatora 1-
r:g:z.[e brzinu ventilatora i temperaturu za unaprijed postavijene temperatura 300 °C 20, temperatura 100-450°C
Korak Vrijednost koraka podegavanja temperature. 25°C 50C ~ 25°C
80°C 70°C~100°C

Treba li omoguciti natin brzog hladenja. Ako je ova funkcija omogucena,

A2

Hladenje sustav ¢e ispuhivati vide zraka. Otvori stranicu Zatvori / Otvori
tijekom stanja kako bi se bre ohladilo.
Kalibracija temperature. Nakon odabira, toplinski pistolj ¢e puhati 120°C, 220°C,
Temp. CAL zrak odgovarajuce temperature. /
razina. 320°C, 420°C
Svjtiina Podesite svjetlinu zaslona. 10 1~10
Oporavak Vratite tvornicke postavke. Otkazati Otkazi / potvrdi
O stranici Podaci o marki, broj verzije. V1.0 /
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5. Sigurnosne mjere

« Izlaz zraka iz toplinskog pidtolja i njegove okoline moZe dose¢i izuzetno visoke temperature. Cak i kada je sustav u stanju pripravnosti,

nacin rada hladenja ili iskljucen, budite posebno oprezni da se ne opecete!

Nakon koriStenja uredaja uvijek ispravno vratite ru¢ku na drzac. Pricekajte da se uredaj ohladi prije nego $to ga iskljucite ili iskljucite iz struje.

ne hladi se automatski na postavljenu temperaturu pripravnosti (70-100 °C).

Provjerite da izlaz zraka celi¢ne cijevi i usis ventilatora nisu zacepljeni i blokirani! OdrZavajte pravilnu cirkulaciju
zrak.

Prilikom kori3tenja, odrzavajte razmak od najmanje 2 mm izmedu izlaza za zrak i predmeta za odlemljivanje kako biste osigurali pravilno odlemljivanje.

Odaberite odgovarajucu mlaznicu za razlic¢ite scenarije odlemljivanja. Imajte na umu da razli¢ite mlaznice mogu rezultirati razlikama u izlaznoj temperaturi
zrak.

Ventilator bez cetkica integriran u ru¢ku moZze vibrirati tijekom rada; to je normalno. Brzinu ventilatora moZete smanjiti na

vibracie su bile svedene na minimum.

Ne koristite stroj u okruZzenju sa zapaljivim ili eksplozivnim plinovima ili tvarima! Ne koristite ga u pretjerano vlaznom okruzenju.

Za uredaj koristite napajanje od 220 V AC s uzemljenjem. Ako se uredaj dulje vrijeme ne koristi, iskopcajte kabel za napajanje!

Stroj drzite izvan dohvata djece!
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Svim korisnicima FNIRSI-a koji nas kontaktiraju s bilo kakvim pitanjima obe¢avamo zadovoljavajuce rjesenje + dodatno jamstvo od 6 mjeseci.
kao zahvalu za vasu podrsku!

Usput, stvorili smo zanimljivu zajednicu, rado bismo vas pozvali da kontaktirate osoblje FNiRSI-a i pridruZite nam se.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD. Adresa: Zapadno od
Zgrada C , Industrijski park Weida  ylica Dalang , Okrug Longhua Senzen , Guangdong, Kina Tel: 0755-28020752

E-postabusiness@fnirsi.com (Poslovni)

E-posta: service@fnirsi.com ( Servis opreme)
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